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Capitulo 1

INTRODUCCION

1.1. Presentacion del problema

El éxito comunicativo depende de la forma en como se expresan las ideas. En muchas
ocasiones, tales ideas estan estructuradas de diferentes maneras, pero el significado basico
referencial, codificado a través de las formas portadoras de esas ideas, es el mismo. De esta
manera, surgen alternancias estructurales de diferentes tipos como las verbales, las
preposicionales, entre otras; de estas ultimas trata esta tesis.

La alternancia de preposiciones es un tema frecuente en el espafiol. Ejemplo de
ello es la alternancia de la preposicion a que introduce una frase nominal (FN) en funcién
de complemento directo (cD) como en (1a) y la ausencia de aquellas en la FN como en (1b).
Otro ejemplo de alternancia es la que se presenta entre las preposiciones a, en y por usadas
al expresar temporalidad como en los ejemplos de (2abc).

1) a. Besaron al nifio

b. Besaron un nifio
2 a. Teveoen latarde



b. Te veo por la tarde
c. Teveo alatarde

Esta tesis trata de una alternancia preposicional que involucra verbos de movimiento
seguidos por una frase preposicional-meta (FP-meta) codificada de dos maneras diferentes:
una primera construccion en la que la preposicién a introduce una Fr-meta locativa (3abef)
y una segunda construccion en la cual la preposicion de introduce, también, una FP-meta
locativa (3cdgh). Ambas estructuras tienen el mismo significado referencial: una entidad
que se desplaza hacia una meta. A la estructura con preposicion a la llamo conservadora,
por ser la forma general para expresar una meta en espafiol; a la estructura con preposicion
de la llamo innovadora, por ser una nueva forma de expresar una meta en espafiol.

(3)

Vamos a llegar a la casa

Vamos a llegar a casa de mis abuelos

Vamos a llegar aqui de mis abuelos®

Vamos a llegar de mis abuelos (femenino, 12 generacion)
Vamos a la casa

Voy a la casa de Chayo

Voy aqui de Chayo

Voy de Chayo (femenino, 32 generacion)

S@moe a0 o

Las preposiciones usadas en esta alternancia, a y de, son consideradas ligeras porque tienen
flexibilidad debido a la variedad funcional y de contextos que presentan (Company y
Sobrevilla 2014:1344) Por un lado, la preposicién a muestra diferentes valores, entre los

que se encuentran la introduccién de los complementos directo (4a) e indirecto (4b); la

1 La estructura de los ejemplos (3cg) es considerada una atenuacién en el proceso de subjetivizacion que esta
experimentando la estructura conservadora, por esta razon en esta seccion solo se indica su aparicion del
corpus (vease infra §6.2.2); en el analisis, es considerada una estructura innovadora. Es importante también
sefialar que las construcciones en (3ae) son consideradas, en esta investigacion, oraciones conservadoras
aunque no sefialen un poseedor ya que éste esta sobreentendido, esto por el articulo determinado que antecede
a la entidad nombrada (locativo) y que la individualiza, asi que el oyente la puede decodificar univocamente
porgue se describe como una totalidad (Ciscomani 2009:306).
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expresion de movimiento con indicacién de direccion (4c); la indicacion también de valores
finales, causales, distributivos, incoativos, etc. (4d) (Gonzélez 1936:8326; RAE

1973:83.11.5; Pérez Cino 2000:11; RAE-ASALE 2009:829.1i; RAE-ASALE 2010829.4.1a)
4) Abrazamos al perro recién nacido
Compramos un elote a Teresa
Voy a Oaxaca el martes

La biznaga comenzara a florecer

oo

Por otro lado, los valores prototipicos de la preposicion de son: la expresion de genitivo
(5a); expresion de movimiento que indica punto de origen (5b) o procedencia (5¢); sefiala la
filiacibn de una persona, entidad, idea, opinion (5d) (Gonzalez 1936:8326; RAE
1973:83.11.5; Pérez Cino 2000:11; RAE-ASALE 2009:829.1i; RAE-ASALE 2010:829.4.1a).

(5)

Esa bicicleta es de lan

Salimos de Guanajuato a las tres de la mafiana
Somos de El Salvador y ahora vivimos aca
lan es hijo de Obbeth y Brenda

oo

La construccion conservadora muestra el valor directivo que tiene la preposicién a al
introducir una FP-meta y, al mismo tiempo, es posible observar, en algunos casos, que esta
FP-a puede estar seguida de una FpP con preposicion de que introduce al poseedor del
locativo nucleo de la Fp término de a (6a). Caso contrario sucede en las construcciones
innovadoras de (6b), en ellas la preposicién de introduce una FP-meta, situacion que no es
prototipica para esta preposicion.
(6) a. Vamos a ir a la casa de la abuela

Tenemos que pasar a la casa de Samuel por los refrescos

Llegamos a la casa de mis tios, todos los afios

b. Vamos a ir de la abuela

Tenemos que pasar de Samuel por los refrescos
Llegamos de mis tios, todos los afios



11

El andlisis realizado de las construcciones en alternancia es contrastivo debido a la
coexistencia de las dos Fr-meta en el habla cotidiana del espafiol del Valle de Oaxaca sin
que exista confusidn alguna por parte de los hablantes al introducir una meta con FP-a 0 con
FP-de.

Este trabajo es un analisis de variacion linguistica sincronica, ya que los datos
corresponden al espafiol oral mexicano contemporaneo del periodo 2011-2013. Cabe
sefialar que no existen datos documentados en textos escritos de la construccion innovadora

en ningun banco de datos del espafiol.

1.2. Objetivos

El objetivo principal de esta investigacion es saber qué factores motivan la alternancia de
preposicion en la codificacion de una Fp-meta, las preposiciones a y de construidas con
verbos de movimiento.

Los objetivos especificos son:

i. Conocer cdmo y en gqué contextos son usadas ambas estructuras por parte de los
hablantes.

ii. Conocer cuales son las caracteristicas semanticas y sintacticas que esta
adquiriendo la preposicion de al estar precedida por verbos de movimiento y
seguida por nominales.

iii. Saber cuales son las motivaciones tanto semanticas como pragmaticas que
producen la alternancia entre a y de.

iv.  Definir el uso de la preposicion de en las construcciones del tipo: voy de Chayo.
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Las variables del anélisis de esta investigacion son siete, divididas en tres categorias:
sintacticas, semanticas y pragmaticas.

En la categoria sintactica las variables son:

Clases de palabras que preceden y anteceden a la preposicion a 'y de
» Verbos que propician el uso de a'y de

» Orden de constituyentes en ambas construcciones

Correferencia de adverbios deicticos

Las variables de las categorias semanticas y pragmaticas comparten caracteristicas que
pueden unificarse para obtener las siguientes:

 Significado de la construccion con FP-a y con FP-de
» Clase o clases de verbos usados con Fp-a y con Fp-de
* Intencion del hablante al usar construcciones con FP-a y con FP-de

1.3. Estructura de la tesis

Esta tesis esta dividida en 5 capitulos mas, ademas de este capitulo introductorio.

El capitulo 2, Corpus y metodologia, detalla la forma de recopilar y conformar el
corpus base y el corpus adicional usados para el andlisis de la alternancia preposicional.
Ambos corpora estan recopilados de forma oral/escrita con hablantes del Valle de Oaxaca.
En este mismo capitulo esta especificada la metodologia empleada para el anélisis de la
alternancia: la organizacion de los datos, la descripcion de las categorias y las variables que
tomé en consideracion, asi como las etiquetas usadas en la identificacion de los ejemplos

del corpus analizado.
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El capitulo 3, Estado de la cuestion, describe los estudios realizados previamente
sobre los elementos que conforman las estructuras alternantes. En este sentido, el apartado
83.1 sefiala las caracteristicas presentes en los verbos de movimiento que aparecen en la
alternancia; el apartado 83.2 hace, primeramente, una descripcion general de las
caracteristicas de todas las preposiciones que tiene el espafiol para posteriormente enfocarse
en las dos que muestran alternancia locativa en este estudio: a y de. La seccion 83.3 esta
dedicada a las FN, la clasificacion que presentan dependiendo de la inclusién en su
estructura de expansiones y modificadores para entonces poder ser clasificadas como FN
escuetas y no escuetas. Los complementos de régimen preposicional estan descritos en el
apartado §3.4, esto debido a que los verbos de movimiento son considerados verbos de
régimen porgue introducen un argumento obligatorio mediante una preposicion. En la
seccion 83.5 describo los posesivos que introduce la preposicion de, asi como otro tipo de
posesivos que la FP-meta presenta. La parte §3.6 esta dedicada a la deixis, orientada hacia la
deixis locativa. El ultimo apartado, 83.7, esta dedicado a las estructuras que parecen
proximas a la construccién innovadora analizada en este estudio, entre ellas se encuentra la
forma ca, apdcope de casa usada en el espafiol peninsular; el articulo relativo donde usado
en Colombia y el pronombre lo usado en Argentina que sustituyen al locativo en
construcciones con indicacion de meta locativa.

El capitulo 4, Gramatica de las construcciones en alternancia, aborda aspectos
sintacticos, semanticos y pragmaticos de las FP-meta. El capitulo estd dividido en cinco
apartados en donde se sefialan los tipos de sujeto, los verbos y la clasificacion de los verbos

presentes en la alternancia, las Fp-meta descritas de acuerdo con el contenido que muestra
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cada una: con locativos si se trata de la estructura conservadora; con posesivos Si se
considera estructura innovadora.

El capitulo 5, Contextos pragmaticos favorables para la aparicion de la
alternancia, describe de forma resumida cudles son las caracteristicas de los contextos en
los que aparecen cada una de las construcciones en alternancia. Estas caracteristicas se
enumeran con la intencion de que el lector pueda conocer de manera concreta el contexto
en el que cada frase es enunciada. Al final del capitulo enuncio las diferencias entre las dos
construcciones en alternancia con la intencién de mostrar, de manera clara y concisa, el uso
y estructura de la alternancia.

El capitulo 6, Cambio lingulistico. Gramaticalizacion por subjetivizacion, esta
descrito desde la perspectiva de la gramatica funcionalista cognitiva por lo que conceptos
como base (landmark), trayector (trajector), punto de referencia (reference point), etc., son
usados en el planteamiento de una gramaticalizacion por subjetivizacion de la preposicion
de presente en la construccion innovadora de esta investigacion.

El capitulo 7, Conclusiones, condensa los resultados obtenidos en los capitulos
previamente sefialados. Asimismo, se plantean algunos temas que pueden ser retomados
para profundizar o abrir nuevas lineas de investigacion sobre el tema de la alternancia

locativa que no es Unica en México ni en el continente americano.
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Capitulo 2

CORPUS Y METODOLOGIA

Este capitulo describe de manera detallada la forma en que fueron recabados los datos que
conforman los corpus usados para esta tesis asi como su posterior andlisis. También
especifica la metodologia para obtener las variables, la forma de jerarquizarlas y la

comparacion entre las mismas.

2.1. Corpus

El analisis estuvo basado en dos corpus: un corpus base y un corpus adicional. EI primero,
fundamenta los resultados mostrados en esta tesis. El segundo, corrobora los resultados
obtenidos en el corpus base.

El corpus base esta recopilado de manera oral mediante conversaciones sostenidas

con 20 informantes del Valle de Oaxaca que accedieron a ser grabados; de estos, 16 son del
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sexo femenino y 4 son del sexo masculino?. Las edades de los informantes oscilan entre los
10 y 70 afios. El resultado fue 22 horas de grabaciones no dirigidas para mantener la
naturalidad del lenguaje en contextos cotidianos y permitir que las construcciones
analizadas surgieran de manera espontanea para evitar que los datos presentaran algun tipo
de sesgo. El total de construcciones recuperadas y analizadas es de 69 conservadoras y de
41 innovadoras.

El corpus adicional esta recopilado de forma aleatoria y los informantes
desconocian el proposito de las conversaciones sostenidas. Este corpus esta integrado por
conversaciones escritas, sostenidas con 22 interlocutores, 15 de estos fueron del sexo
femenino y 7 del sexo masculino; sus edades oscilaban entre los 10 y 70 afios Las
conversaciones se sostuvieron por medio de messenger y facebook con migrantes del Valle
de Oaxaca que residen en Estados Unidos. La comunicacion fue totalmente espontanea, no
dirigida y natural. En el andlisis de este corpus fueron consideradas Unicamente las
construcciones innovadoras con un total de 105.

Los datos de ambos corpus estdn organizados para su analisis de la siguiente
manera:

i.  Distincion del sexo de los informantes: masculino o femenino.

ii. Clasificacion por edad en tres generaciones: la primera, de 10-25 afios; la
segunda, de 26-45 afios y la tercera, de 46 afios en adelante. Todas se
consideran en el analisis.

iii. El soporte textual de las construcciones: conversaciones orales o escritas (por
messenger o facebook). Ambos considerados en el analisis.

iv. Lasituacion comunicativa: formal o informal; la situacién informal es la comun
en este analisis.

2 La cantidad de participantes del sexo masculino no es similar al del sexo femenino dado que las
conversaciones fueron aleatorias, espontaneas y no dirigidas.
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Estas cuatro distinciones describen las categorias obligatorias para un andlisis de datos. Las

construcciones usadas como ejemplos a lo largo de este trabajo seran etiquetadas con dos

de estas categorias: el género y la generacidn a la que pertenece el hablante.

El analisis de las construcciones depende de las caracteristicas sintacticas que

presentan, por lo cual las variables tomadas en consideracion son:

El sujeto: pronominal o Iéxico.

Los verbos: clasificacién de acuerdo al tiempo, al modo y al tipo Iéxico de
verbo.

Las frases prepositivas en funcion de complemento del verbo. Las
preposiciones alternantes. La locatividad, considerando la delimitacion o no de
la misma en la frase. La posesion, teniendo en cuenta la cercania del poseedor
con el sujeto de la construccion. La argumentalidad de las FP alternantes.

La correferencia de deicticos presentes en la alternancia.

2.2. Descripcion de la metodologia

Después de la recopilacion de los corpus y la clasificacion de estos en variables sintacticas

el procedimiento fue el siguiente:

Analizar las variables propuestas en cada construccion alternante de ambos
corpus.

Observar las similitudes y diferencias que cada construccion manifiesta.
Contrastar la informacion entre las variables de ambas construcciones
alternantes.

Jerarquizar las variables sintacticas de acuerdo con la relevancia que presentan.
Describir los contextos favorables para la aparicion de cada construccion en
alternancia.
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Capitulo 3

ESTADO DE LA CUESTION

El tipo de construcciones alternantes que esta tesis analiza no ha sido investigado con
anterioridad. Por esta razon, este capitulo no esta realizado de la forma tradicional, es decir,
no analizo investigaciones previas sobre el tema, sino que describo estudios previos sobre
las partes sintacticas de las construcciones en alternancia, a saber, los verbos que anteceden
a la Fp-meta, las preposiciones introductorias de la Fp-meta, las FN término de las
preposiciones, los posesivos y los deicticos. De esta manera, este capitulo es también una

caracterizacion general de las dos construcciones bajo estudio.

3.1. Verbos presentes en la alternancia

Las construcciones alternantes objeto de estudio presentan dos tipos de verbos en sus
estructuras: mayoritariamente, verbos de movimiento y, de manera menos frecuente, verbos

que codifican un estado. Las Fp-a muestran un verbo de movimiento en la totalidad de las
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construcciones analizadas. En cambio, las Fp-de distribuyen la totalidad de sus
construcciones entre estos dos tipos de verbos, 80% con verbos de movimiento y el 20%
restante con verbos estativos.

Talmy (1985:85) define los verbos de movimiento como aquellos que describen un
movimiento dinamico. Este movimiento involucra cuatro elementos principales: figura,
fondo, movimiento y trayectoria. La figura es la entidad que se mueve, asi en (7ab) Gaby y
La calenda son las entidades que estan en movimiento; el fondo es la entidad o entidades
con respecto a la cual se ubica la figura; de esta forma en (7cd) esas entidades son Papa
Ldpez y la casa del mayordomo; el movimiento es la causa potencial de que una entidad se
mueva, es decir, los verbos; en los ejemplos (7ef) son las formas conjugadas del verbo ir; la
trayectoria es el curso que sigue la figura (Guerrero 2012:68), en los ejemplos (7gh) la
trayectoria esta sefialada por las preposiciones a 'y de.

(7)

Gaby se iba al Papa Lopez (femenino, 22 generacion)

La calenda se mete a la casa del mayordomo (femenino, 32 generacion)

Gaby se iba al Papa Lopez (femenino, 22 generacién)

La calenda se mete a la casa del mayordomo (femenino, 32 generacion)

Saliendo, me voy de mi mama y nos vamos al zocalo a caminar 0 a donde

quiera ir mi mama (femenino, 22 generacion)

f. Pues ese dia me fui de mi mama y empezaron a sonar las alarmas y dije:
“ya va a temblar” (femenino, 22 generacion)

g. Lacalenda se mete a la casa del mayordomo (femenino, 32 generacion)

h. Saliendo, me voy de mi maméa y nos vamos al zécalo a caminar o a donde

quiera ir mi mama (femenino, 22 generacion)

P00 o

La primera division de los verbos de movimiento fue hecha por Tesniere (1959:307), quien
los clasifica en movimientos intrinsecos y extrinsecos. Los verbos que presentan un
movimiento intrinseco son caminar, correr, trotar y los verbos que son extrinsecos estan

formados por verbos oponibles como venir-llegar, entrar-salir. Esta clasificacion fue
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retomada por Talmy (1985:21-146; 2001:27), quien separa las lenguas en dos grupos:
lenguas con enmarcamiento verbal y lenguas de enmarcamiento mediante satélites. Las
primeras, en donde se encuentran las lenguas romanicas y desde luego el espafiol, poseen
verbos como regresar, subir, bajar que incorporan el movimiento y la trayectoria en el
verbo; en cambio, las segundas poseen verbos que requieren de particulas para expresar la
trayectoria del verbo, como en los siguientes verbos del inglés go up, go down, go back, go
on.

Con base en estos dos autores, muchos otros han hecho otras distinciones para los
verbos de movimiento. Aske (1989:1-14) hace la distincidn en cuanto a la trayectoria: télica
y atélica; son de trayectoria télica los verbos de desplazamiento que indican origen o
destino final y de trayectoria atélica los que indican desplazamiento sin limite final.
Jackendoff (1990 apud Cuartero 2005), por su parte, diferencia entre los verbos de
trayectoria implicita y no implicita. Distingue entre verbos de desplazamiento y de manera
de moverse que dependen de la estructura Iéxico-conceptual, asi verbos como ir tendrian
una funcion eventiva de trayectoria y verbos como bailar tendrian una funcion eventiva de
objeto. Este autor menciona que los verbos de direccion, que competen al analisis en este
trabajo, son verbos que estan orientados hacia un punto limite, es decir, son télicos (Comrie
1976:44) y que van acompafiados por un complemento locativo (cLoc) del tipo a + N como
en Adriana va a Oaxaca. Lamiroy (1991) divide los verbos de movimiento en verbos de
direccion (subir, bajar, entrar, ir, venir), verbos de desplazamiento (remar, caminar,
andar) y verbos de movimiento corporal (acomodarse, sentarse, arrodillarse). Cifuentes

(1988-1989:150), divide a los verbos de movimiento en 1) locativos que son verbos de
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desplazamiento que exigen un cLoOC actante y regido, estos estan subdivididos en a) verbos
direccionales como ir, venir, llegar, y b) verbos estativos como habitar, estar y vivir; 2)
verbos localizables que suponen un cLoc circunstante, y 3) semilocativos que son verbos
de desplazamiento de manera que pueden ser divididos a su vez en posicionales y
direccionales. En un trabajo posterior, Cifuentes y Llopis (2000:319-332) agregan que los
verbos de desplazamiento (locativos) son inherentemente télicos (como antes lo habia
hecho Aske). Una clasificacion mas, hecha por Cuartero (2005:24), separa los verbos en
verbos de desplazamiento y de cambio de posicién. Los primeros estan divididos en 1)
desplazamientos “orientados hacia la meta”, 2) desplazamientos “orientados al origen”, 3)
desplazamientos “orientados a la via” y 4) desplazamientos “sin orientacion fija”. De esta
forma, los verbos de movimiento que aparecen en las construcciones alternantes objeto de
estudio, pertenecen a la clasificacion verbos de desplazamiento direccionales con
orientacion hacia la meta, de trayectoria télica, y que exigen un cLoc actante y regido. La
estructura innovadora muestra también verbos locativos estativos que exigen un cLOC
actante y regido.

Tras la revision anterior, para los fines de este trabajo, como veremos, es pertinente
solo los siguientes conceptos: verbos de movimiento locativos, subdivididos en verbos de
desplazamiento gue exigen un cLoc en sus dos formas direccionales y estativos, télicos y
orientados a la meta.

Ahora bien, un movimiento es la implicacion de un cambio de locacion dentro de
cierto espacio y tiempo (Matsumoto 1996, apud Melis 2006) La metafora espacio-temporal

depende de cdmo el ser humano se sitta con respecto al mundo que lo rodea (Fleischmann
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1982:324). Hay dos tipos basicos de conceptualizacién: la del yo-en-movimiento y la del
mundo-en-movimiento. En la metafora del yo-en-movimiento existe un desplazamiento
intencionado del sujeto hacia una meta / destino (8a), y en la metafora del mundo-en-
movimiento no hay movimiento por parte del sujeto, sino que el tiempo se mueve alrededor
de éste (8b).
(8) a. Carlos va a Canada en Navidad
Hace dos meses que Sadot entro a la universidad
El sefior del pan llega a dejar el pan a tu casa
b. Nos vemos la semana que viene
El mes que entra me entregan sus ensayos
El afio entrante seguiremos en crisis
La metafora del yo-en-movimiento es perceptible en las construcciones alternantes de este
estudio puesto que hay una entidad que se estd desplazando hacia una meta de manera
intencional (9). La intencionalidad se observa cuando es el sujeto de la construccién quien
controla la accién como en los ejemplos siguientes: Juan baila kizomba los fines de
semana, Yoshi escribe su tesis, caminamos hasta el rancho viejo, a este tipo de sujeto se le
Ilama sujeto agentivo.
9) a. Pues Diego, desde que entr6 a La Salle, nos dejé de hablar, hasta nos
bloqued del Facebook (Femenino, 12 generacidn)
b. Es que ese dia fuimos a la casa de Gaston, e hizo postres, que éstas se
comieron un pastel de chocolate (femenino, 22 generacién)
c. Mi tia Leo estuvo ahi de mi abuela, siempre llega ahi de mi abuela
(femenino, 22 generacion)
Nikitina (2009:1113) menciona que existen dos tipos de informacién que codifican

tipicamente relaciones espaciales en los verbos de movimiento. El primer tipo es el dominio

donde la figura estd localizada en relacion con el fondo, especificada mediante
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adposiciones espaciales (10a); el segundo tipo es el rol semantico del argumento locativo
que puede ser dinamico, si la figura estd en movimiento o estatico, si se predice el lugar o
ubicacion de la figura con respecto al fondo (Guerrero 2012:69) (10b). La trayectoria es
una relacion dindmica que en espafiol puede ser télica, cuando se culmina un movimiento, o
atélica, cuando se describe la via del movimiento (10b). Las estructuras alternantes de este
analisis describen una trayectoria con meta final utilizando para ello dos preposiciones
diferentes las preposiciones a y de.
(10) a. Elavion vuela sobre la ciudad

El joven nada en el mar

La chica surfea sobre/en las olas

b. José va a Ixtlan los fines de semana (télica)

Ese autobus viene de Chiapas (télica)
El tren pasa por la Huasteca potosina (atélica)

3.2. Las preposiciones

Las preposiciones son particulas morfoldégicamente invariables y una parte de la oracion
(Suy 2011:4); también son consideradas nexos relacionantes de elementos sintacticos con
complementos (Gili-Gaya 1943/1980:8186; Lopez 1970:128-129); La RAE (1973:83.11) las
define como “palabras invariables que enlazan elementos sintacticos con un elemento
sustantivo”. Por la variedad de sentidos que tiene la definicion de preposicion, esta tesis
adopta la siguiente: las preposiciones son una clase de palabra invariable, relacionante de
elementos Iéxicos o sintacticos en la oracion.
Entre las caracteristicas mas importantes de las preposiciones estan las siguientes:

i.  Carecer de autonomia (Alarcos 1994/2004:8278)
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ii.  Carecer de funcion por si mismas (Alcina y Blecua 1975:826; Alarcos
1994/2004:8279)

iii.  Carecer de precision al mostrar relaciones diversas (Gonzalez :1936:8326-327;
RAE 1973:8434; Alcina y Blecua 1975:826)

iv.  Formar una sola unidad sintactica y fonética con el término (Trujillo 1971:234;
RAE 1973:8434; Gili-Gayal1943/1980:8186; Alcina y Blecua:1975:826; Alarcos
1994/2004:8278; Suy 2011:6). Esta combinacion da significado relacional y
abstracto a la preposicion (Cifuentes 1998:107).

v.  Las preposiciones se consideran independientes de su término y rectoras del
término (Gili-Gaya 1943/1980:8187; RAE-ASALE 2010:829.1.2a) .

vi.  Los grupos preposicionales pueden ser considerados complementos de régimen
0 adjuntos (Gili-Gaya 1943/1980:8187; RAE-ASALE 2010:8§29.1.2a).
vii.  Indicar relaciones temporales y espaciales —modales en espafiol— (Alcina y

Blecua 1975:826; RAE-ASALE 2010:829.4.1b)

3.2.1. Las preposiciones introductorias de las Fp

Las FP-meta en alternancia estan introducidas por dos de las preposiciones mas comunes en
el espafiol (RAE-ASALE 2010:829.4.3f), a y de. Estas preposiciones cuentan con el nimero
mas alto de ocurrencias en el Corpus de Referencia del Espafiol Actual (CREA) (Company y
Sobrevilla 2014:1343, Company y Flores 2014:1198) asi como en el Léxico histérico del
espafiol de México (Company y Melis 2002:s.vv. a, de). Su elevada frecuencia otorga
numerosas posibilidades distribucionales, funcionales y semanticas que, por un lado las
hace tener un significado abstracto y ligero frente a otras preposiciones, por otro lado,
puede dar origen a alternancias entre ellas puesto que estdn compitiendo por tomar nuevas
distribuciones, funciones y significados que antes no presentaban dentro de la oracion.
Ambas preposiciones provienen del latin. La preposicion a tiene como precedente a
la preposicion latina ad cuya funcién era indicar la meta de un movimiento cuando estaba

antecedida por verbos de desplazamiento (Salva 1827/1988:236; Hanssen 1913:291;
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Trujillo 1971:279; Flores 2013:22; Company y Flores 2014:1228). La preposicion de tiene
como antecedente a la preposicion latina de, que ademas absorbid significados de las
preposiciones latinas ab y ex, por esta razon es usada para expresar procedencia, origen,
causa, etc., asi como posesion y pertenencia (Salva 1827/1988:532; Hanssen 1913:291;
Gonzélez 1936:8326-327; Trujillo 1971:324-279; RAE 1973:438; Pérez Cino 2000:34; RAE-
ASALE 2010:829.4.3a, 29.4.3f; Company y Sobrevilla 2014:1373).

Distribucionalmente las preposiciones a y de tienen combinatorias categoriales
diversas. Company y Flores (2014), y Company y Sobrevilla (2014) sefialan que estas
preposiciones pueden introducir frases nominales (FN) (nominales o pronombre), frases
adjetivas (FADJ), frases adverbiales (FADV), entre otras. De la misma forma, pueden ser
introducidas por verbos ya sea que estén conjugados o no, que presenten reccion o no, son
introducidas por sustantivos léxicos diversos y gramaticales. De esta forma, la distribucion
mas frecuente que presenta la preposicién a es v + a + FN (Company y Flores 2014:1203)
que es la que se presenta en la estructura conservadora (11a). La distribucion de la
preposicion de mas frecuente es de + FN presente en la estructura innovadora, como en los
ejemplos de (11b).

(11) a. Ahora que vaya a Estados Unidos (femenino, 22 generacion)
Si, fuimos hace 15 dias, pero fuimos al pante6n solamente (femenino, 22
generacidn)
b. Yo tenia ganas de ir ahi de mi primay pasar a la Feria del Mezcal pero
ya no pude (femenino, 22 generacion)
Cuando fuimos de Marco, estaban diciendo que ella, la hija de Gaston
(femenino, 22 generacion)

Funcionalmente, la preposicion a introduce términos nominales argumentales y no

argumentales que pueden ser de oD y oI, asi también introduce complementos locativos
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(cLoc), complementos de régimen preposicional (CRP) y circunstanciales de lugar, tiempo y
modo (RAE 1973:438; Pérez Cino 2000:11-17; RAE-ASALE 2010: 829.4.1a,b; Gutiérrez
1997:85.2 mencionado por Flores 2013:28; Company y Flores 2014:1226). La preposicion
de introduce complementos intrasintagmaticos o incrustados (adnominales, adjetivales,
adverbiales, preposicionales) ademas de complementos predicativos, Crp, circunstanciales
y objetos directos partitivos (Company y Sobrevilla 2014:1392). En la alternancia aqui
analizada, la funcién mas importante que cumplen ambas preposiciones es de CRP.
Semanticamente, el Diccionario de la lengua espafiola (RAE en linea:s.v. a) sefiala
que la preposicion a tiene 14 significados relacionados directamente con ésta y 8 en donde
puede sustituir a otras preposiciones. Entre los 14 significados principales, el que interesa a
esta investigacion esta relacionado con la direccién que lleva (12a) o el término a que
encamina alguien o algo (12b) (RAE 1973:438; RAE en linea:s.v. a); es decir, el valor basico
de esta preposicion es “directivo télico hacia una meta” (Company y Flores 2014:1216). El
movimiento realizado puede ser material o figurado (Gili-Gaya 1943/1980:250).

(12) a. Voy a Oaxaca, a la Guelaguetza (direccion)
b. Esta carta esta dirigida a tu hermano (término)

De la misma forma, el Diccionario de la lengua espafiola (RAE en linea:s.v. de) acepta 23
acepciones para la preposicion de y 4 acepciones en donde de sustituye a otras
preposiciones. De las 23 acepciones principales, las relevantes en esta investigacion son las
referentes a la denotacion de posesion y pertenencia (13abcd), asi como la denotacion para
saber el origen (13ef) o la procedencia de algo (13gh).

(13) a. La casa de mi padre
b. La paciencia de mis profesores



27

La libreta es de Soledad

El vestido de Chela estd muy bonito
La cantera verde es de Oaxaca
Vuelve de la escuela a eso de las siete
Vengo de Nochixtlan

Sara y Eddie son de China

S@ e oo

La preposicion de establece siempre relaciones asimétricas (Company y Sobrevilla
2014:1426); esto quiere decir que una de las entidades que estd vinculada mediante esta
preposicién en las estructuras tiene mas prominencia que la otra. Los ejemplos (13abcde)
arriba muestran una relacion asimétrica entre el poseedor y la entidad que se posee, asi
padre, mis profesores, Soledad, Chela y Oaxaca —poseedor— son mas prominentes que
casa, paciencia, libreta, vestido y cantera —poseido—. Company Yy Sobrevilla
(2014:1429) también diferencian los contextos de aparicion de la preposicion de, estos
pueden ser de origen estatico y de origen dindmico. El contexto posesivo, descrito
previamente, esta incluido en el contexto de origen estatico por mostrar una relacion de
inclusién entre entidades. Los ejemplos de (13fgh) pertenecen a la clase de contextos de
origen dinamico, ya que involucran un movimiento, sea éste de procedencia o fuente. Estos
contextos dindmicos se dividen a su vez en contextos de acercamiento a la meta, en donde
se encuentra la preposicion a, y contextos de alejamiento de la meta, donde cabe la
preposicion de.

Estas dos preposiciones presentan mucho mas funciones, sin embargo, para esta

investigacion las descritas previamente son las que mas interesan.
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3.3. La frase nominal

En parrafos anteriores he mencionado que las construcciones alternantes muestran una Fp-
meta compuesta por la preposicion a o de + FN como en (14). En este apartado se describen
las caracteristicas de este término.
(14) a. La calenda se mete a la casa del mayordomo (femenino, 32 generacion)
b. Karen primero se fue a Huatulco porque vino su mama, y después, se fue
a Escocia (femenino, 22 generacion)
c. Vamos a ir a Ayoquezco para lo de las entrevistas (femenino, 22
generacion)
d. Mi tia Leo estuvo ahi de mi abuela, siempre llega ahi de mi abuela
(femenino, 22 generacion)
Una FN es una construccion con un constituyente central llamado nucleo (Company
2009:6). El nucleo generalmente es un sustantivo rodeado por elementos subordinados. Los
nucleos de la FN se dividen en sustantivos comunes y propios, ademas de pronombres
(Company 2009:20; Bogard 2009:64). En la estructura de la FN puede haber modificadores
y expansiones, los primeros ubicados a la izquierda del nacleo como es posible observar en

los ejemplos de (15); y los segundos, a la derecha del mismo como se puede ver en los

ejemplos de (16).

(15) Alla a lo lejos se ve la luna (determinante)
La roja es mi casa (posesivo)
Amé mucho a su hija (posesivo)
Vimos dos mariposas (numeral)

(16) Compré mangos verdes, ¢quieres?

Ana tiene fiebre muy alta

Elena vende elotes tiernos en la esquina
La chica que viste de negro

Julio me cont6 que Pedro habia fallecido
Espero que llueva

SO0 TPMOO T
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Entre los modificadores mas comunes estan los determinantes (15a), los posesivos (15bc) y
los numerales (15d). Las expansiones se dividen en dos: las expansiones adjetivas (16abc) y
los complementos (16def). Las expansiones mas importantes son las frases adjetivas,
prepositivas, nominales en aposicion y las oraciones de relativo. En los corpus de esta tesis,
las expansiones son principalmente frases prepositivas introducidas por la preposicion de
denominadas complementos adnominales (17) vinculadas a un nucleo nominal (17ab) o a

un verbo (17cd).

o

a7 La calenda se mete a la casa del mayordomo (femenino, 32 generacion)

b. Es que ese dia fuimos a la casa de Gastdn, e hizo postres (femenino, 22
generacion)

c. Cuando fuimos de Marco, estaban diciendo que ella, la hija de Gastdn
(femenino, 22 generacion)

d. Oye, acompafiame aqui de mi vecina, para ver si tiene yerba santa
(femenino, 3% generacion)

Company (2009) menciona que cuando las FN presentan cualquiera de estos modificadores
y expansiones en su estructura son clasificadas como no escuetas (18), mientras que si solo
presentan al nucleo de la FN se clasifican como escuetas (19)

Quiero un café caliente
Tengo un suefio muy pesado
Compré una cerveza fria

No tengo blusas amarillas
Quiero café

Tengo sueio

Compré cervezas

No tengo blusas

(18) FN no escuetas

(19) FN escuetas

coopoooTy

Vamos a ver que en los corpus analizados de esta tesis predominan las FN no escuetas del
tipo : a + FN con modificadores (20ab), de + FN con modificadores (20cd) o de + FN con

modificadores y expansiones (20ef)
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(20)

o

Esa vez fuimos al Tule, fuimos con mi hermana y ahi les tomaron esa foto

(femenino, 22 generacion)

b. Recuerdas que cuando ibamos a la secundaria me vestia de negro
(femenino, 22 generacion)

c. Mama, ya llegd mi tia Lupe ahi de mi abuelita, al rato vamos a verla ¢si?
(femenino, 22 generacion)

d. Parece que decia que estabas ahi de la catedral (femenino, 22 generacién)

e. Solo no fui el fin de semana pasado porque fui de la tia de Alfre, pero de
ahi he ido todos los dias (femenino, 22 generacion)

f. Ve ahi de la farmacia San Luis, ahi hay (femenino, 22 generacién)

3.4. Los complementos de régimen preposicional

Existen casos en los que una Fp puede ser considerada un argumento central del verbo y, en
consecuencia, es considerada complemento de régimen preposicional. En otros casos la Fp
es considerada un complemento circunstancial (cc) En el analisis del corpus, las estructuras
alternantes muestran una rFp-meta argumental, por lo tanto se consideran CRP.

Los complementos de régimen preposicional (CrRP) son una funcion sintactica que
desempefian los grupos preposicionales argumentales (RAE-ASALE 2010:836.1.2a), es decir,
aquellos grupos de preposiciones semantica y obligatoriamente elegibles por los verbos y
casi imposibles de conmutar por otra preposicion en una oracion (Serradilla,
1997/1998:1038; Morera 1998:47). En estudios preliminares era frecuentemente
confundida la funcién que tenian los crRP con circunstanciales (Cc) o con objetos directos
(op). Sin embargo, lo que distingue al crp de los otros complementos es que son una
categoria funcional que contiene forzosamente una preposicion que presenta reccién en
estrecha relacion con el verbo. Ante esto Ultimo, Serradilla menciona que la relacién entre

el verbo y crp es de transitividad prepositiva (1997/1988:1036). Los verbos que con
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frecuencia aparecen en las construcciones de la alternancia analizada son: ir, llegar, pasar
que son considerados de régimen preposicional ya que exigen sintacticamente el
complemento de régimen preposicional. La preposicion a introduce crRp mediante verbos
que codifican destino y limite de una accion dirigida (21ab); la preposicion de introduce un
CRP que designa el origen o el limite inicial de un movimiento ya sea fisico (21cde) o
figurado (RAE-ASALE 2010:836.4.1a y 1d). Los ejemplos de (21fg) muestran que la
preposicion de introduce un crp que indica destino o limite, caracteristica que no es
prototipica de esta preposicion.

Los ejemplos de (21) sirven para mostrar la obligatoriedad del crp en las
construcciones alternantes ademas de mostrar la argumentalidad de los mismos. Este CRrpP
da un sentido de complementariedad a los verbos de movimiento presentes en la alternancia
por lo cual se justifica la argumentalidad de las FP-meta. Al omitir la preposicién y los crp
de los ejemplos de (21) es posible entenderlos y clasificarlos como oraciones carentes de

complementacién, como las de (22).

(21) a. Gaby se iba al Papa Ldpez (femenino, 22 generacion)
b. La calenda se mete a la casa del mayordomo (femenino, 3? generacién)
c. Luisa llegd de Juquila la semana pasada
d. Nosotros veniamos de la casa de Rosa cuando nos encontrd
e. Tuvimos que salir del salon muy rapido
f. Mama, ya lleg6 mi tia Lupe ahi de mi abuelita, al rato vamos a verla ¢si?
(femenino, 22 generacion)
g. —ijlLlegas tarde primo! —Si, ya sabes, tuvimos que pasar de mi suegra
por los nifios para traerlos a la fiesta. ¢ Te ayudo en algo? (masculino, 22
generacidn)
(22) Gaby se iba
La calenda se mete
Luisa llegd

Nosotros veniamos
Tuvimos que salir
Mama, ya lleg6 mi tia

~o o0 o



32

3.5. Posesivos

La nocién de posesion se refiere a la existencia de alguna asociacion o relacion entre un
poseedor y un poseido. En perspectiva tipoldgica, hay una asimetria entre el poseedor y el
poseido (Huerta 2009:634; Langacker 2009:81) que se establece porque los rasgos
mostrados por ambos referentes suelen ser diferentes e incluso opuestos o contrastantes:
poseedor-humano y poseido-cosa (Company 1994:114). Esta asimetria se constata
mediante la jerarquia de animacidad que indica que existe mas preponderancia de lo
animado sobre lo inanimado.

Linguisticamente, la posesion en espafiol puede ser expresada de cuatro formas
diferentes: con posesivos (23a); con frases preposicionales posesivas, es decir, mediante
genitivo (23b); con relativos posesivos (23c), y mediante la combinacién de un posesivo y
un genitivo® (23d) (Huerta 2009:611).

Esta es mi libreta
La libreta de Sofia

Sofia, cuya libreta esta en el sillon
Esta es su libreta de Sofia

(23)

oo

Entre éstas, la que interesa a esta tesis es la clasificada como FN introducida por un articulo
mas una FP con valor genitivo (Huerta 2009:611) como en (23b). En esta estructura
posesiva, el poseedor establece un dominio que sirve para situar o ubicar al poseido (Heine

1997; Langacker 1993/2000, 1995, 2009:85; Seiler 1983 apud Huerta 2009:8634;

3 La posesion en espafiol también es expresada mediante verbos como tener, poseer, pertenecer (Ferrari
1996:72), sin embargo, en esta investigacion no es causa de andlisis porque las estructuras no estan
construidas mediante estos verbos.
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Velazquez 2000:83). A esta caracteristica se le ha llamado punto de referencia (reference
point, RP) porque invoca una entidad concebida por medio de un contacto mental con otra
(Langacker 2009:81)(véase infra 86.3). De esta manera, al referirnos al poseedor (referente)
estamos dirigiendo nuestra atencién a lo poseido (objetivo).

En los datos objeto de estudio de esta tesis, al contrastar la estructura conservadora
del tipo voy a casa de Chayo con la estructura innovadora, voy de Chayo puede observarse
que la relacion poseedor-poseido es la siguiente: en la estructura conservadora la
preposicién a introduce una FN poseida que esta seguida por una Fp genitiva introducida por
la preposicion de, es decir, el poseedor, como en (24a); en la estructura innovadora se
presenta una sola Fp introducida por la preposicién de, es decir, es la parte posesiva
referente o poseedora que funge, a su vez, como FP-meta del verbo de movimiento (24b),

(véase infra §84.1-4.3).

(24) Estructura a. Es que ese dia fuimos a la casa de Gaston, e hizo

conservadora postres, que éstas se comieron un pastel de chocolate
(femenino, 22 generacion)

Estructura b. Ah si, te acuerdas que ahora que vayas de tu mama me

innovadora traes sus datos para darla de alta en el seguro

(femenino, 22 generacion)

Otra de las caracteristicas que muestra la construccion innovadora es que el poseedor
generalmente tiene una relacion de parentesco con el sujeto (véase infra 84.3.2.1), ya sea
éste explicito (25ab) o recuperable morfoldgicamente (25cd). Esta caracteristica es
prototipica de las relaciones de posesion, asi como las de parte-todo (Taylor 1996 apud
Langacker 2009:81).

(25) Sujeto a. Yo tenia ganas de ir ahi de mi prima y pasar a la Feria
explicito de mezcal pero ya no pude (femenino, 22 generacién)
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b. El estd de su maméa y no de Elena (femenino, 22
generacion)
Sujeto c. Fui ahi de mi suegra pero no le pudimos dejar a los
recuperable nifios, tuvimos que dejar a Angie solita (femenino, 22
generacion)
d. ¢Por qué no dejarlo ir de sus abuelos? (femenino, 22
generacion)

3.6. Deixis

La deixis es entendida como la propiedad de localizar e identificar personas, objetos,
procesos, actividades y eventos de que se habla, dependiendo del contexto espacio-
temporal creado por la enunciacion (Lyons 1980:574). El significado del deictico se
adquiere en el acto del habla, los hablantes eligen con relativa frecuencia diferentes
deicticos ya sea de persona (tl, yo, nosotros, etc.), de tiempo (hoy, ayer, ahora, etc.) y de
espacio (ac4, alli, alla, etc.). En muchas lenguas estos tipos de deicticos son generalmente
considerados un tipo especial de categoria gramatical (Levinson 2004:100).

En la alternancia en estudio, la construccion conservadora carece de deicticos
debido a que la Fr-meta estd expresada plenamente, la construccion innovadora, por el
contrario, suele mostrar en la misma oracion deicticos espaciales tales como aqui, ahi, alli
(26) junto a los verbos venir, ir, pasar, traer —en el corpus también se encuentran verbos
como llegar, llevar, estar, etc., que también concurren con deicticos espaciales— que
sefialan la distancia y la direccién meta o procedencia del hablante. Asi, en (26abcde) estos

deicticos estan, de algun modo, supliendo a la FP-meta de la oracidén conservadora —en
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(26a) seria ‘al salon / estética’, en (26bde) sustituye a ‘la casa’ y en (26¢) ‘la tienda /
papeleria” —

(26)

o

Te voy a llevar ahi de mi amiga para que te ponga pestafias (femenino, 22

generacion)

b. Espérame unos minutitos, voy aqui de mi abuela y regreso, ¢sale?
(femenino, 22 generacion)

c. Ramiro, vete a traerme un diurex aqui nada mas de las Chapolonas,
icorre! (femenino, 32 generacion)

d. Dile que pase ahi de dofia Hortensia para que la vea (femenino, 22
generacion)

e. Chava, hazme un favor, lleva este molito aqui nada més de las Pérez, ¢si

sabes verdad? (femenino, 32 generacion)

3.7. Antecedentes de la alternancia estudiada

En pérrafos anteriores he mencionado las caracteristicas que posee la construccion
conservadora Fp-a. Es posible percatarse de que ha sido ampliamente estudiada. La
preposicion introductoria de la Fp ha sido mencionada en todas las gramaticas, su
significado basico es de introducir una meta locativa regida por verbos de movimiento, es
decir, es una Fp locativa con meta obligatoria para que el sentido de la construccién sea
completo.

La construccién innovadora objeto de estudio, Fp-de, no ha sido analizada como
una estructura indicadora de meta en ninguna de las gramaticas consultadas, no existe
ningun tipo de registro en los bancos de datos actuales ni en el Diccionario panhispanico
de dudas. Sin embargo, las partes sintacticas que conforman esta estructura si han sido
mencionadas por la mayoria de las gramaticas. La preposicion de, entre sus multiples

acepciones, introduce locativos que indican la fuente o el origen de un movimiento, en la
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construccién innovadora, en cambio, la preposicion de estd indicando una acepcién
diferente: meta. La construccion innovadora no tiene un término locativo sino un término
generalmente posesivo parental. De esta forma, la construccion conservadora voy a la casa
de Chayo ha cedido espacios funcionales a la construccion innovadora voy de Chayo,
ambas construcciones estan en competencia en el espafiol de Oaxaca. Esta construccién no
es aceptada por la lengua culta ni se tienen registros escritos de la misma.

Existen expresiones proximas a la construccion innovadora en otros dialectos del
espafol. Ejemplo de esto es la construccion usada en el espafiol peninsular que utiliza la
forma ca (27), proveniente del nominal casa, proxima a una preposicion, expresa un
sentido locativo entendido como vivienda, se combina con referentes personales y, al igual
que la construccion innovadora objeto de estudio, no es aceptada por la lengua culta
(Morera 1991:303).

(27) a. Voy ca mi padre

b. Vaca Pedro

c. Vamos ca mi novia
En estas construcciones de (27), primeramente la palabra casa sufre una erosion fonica,
quedando primero como cas y posteriormente como ca (Morera 1991:300) por lo que en
una oracion como voy a casa de mi padre, formalmente quedaria como voy a ca de mi
padre. Sintacticamente, las construcciones con ca (27) sufren dos modificaciones. La
perdida de la preposicion de que introduce al poseedor es la primera modificacion; debido a
esta modificacion, una construccion como voy a ca de mi padre cambia a voy a ca mi
padre. Asi el complemento meta de la Fp seria ca mi padre. En la segunda modificacién, la

preposicion a se pierde quedando la construccién como voy ca mi padre (Morera 1991:301-
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302). Las modificaciones anteriores provocan que ca sea considerada una preposicion
introductora de una FP-meta.

En el espafiol americano, especificamente en el cono sur, existen construcciones
con caracteristicas similares a la construccién innovadora que es objeto de estudio de esta
tesis. En Argentina, es comunmente usada en la lengua no culta una construccion que
utiliza el pronombre lo para referir la locacién a la que alguien se dirige: voy a lo de Juan,
sin embargo, en esta estructura no desaparece ninguna de las preposiciones introductorias
de las Fp como puede observarse en los ejemplos de (28).

(28) Fuimos a lo de Narvaez (CREA)

Ladillo propuso ir a lo de la Mariscala después de comer (CREA)
Mafiana tengo que ir a lo de la matricula (CREA)

No puedo ir a lo de Pablito por una historia de alfiler (CREA)
Nos vamos de Maria

Voy de Pedro, alla te espero

Voy de Luis para la cena

@+Po0oT

Recientemente, en Argentina se suele escuchar con mas frecuencia en la lengua oral la
construccién innovadora usando sélo la FP-de como la que se analiza en esta tesis,
ejemplificada en (28efg). Esta construccion es compartida con paises cercanos a Argentina
como Chile, Paraguay y Uruguay.

Colombia también tiene una forma innovadora de expresar la meta locativa sin
emplear una FP-a ni una FP-de. Esta construccion tiene la caracteristica de usar el adverbio
relativo donde para expresar una locacion en una oracién de movimiento con intencion de
meta: voy donde Juan. A este adverbio le sigue generalmente una FN posesiva parental o un
nombre propio, como puede verse en (29). Esta construccion es usada frecuentemente en

todos los niveles de lengua sin que haya estigmatizacion
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—NMe voy donde mi tia —Ah, bueno (CORDE)

Pues voy donde Cholita. Después de mil circunloquios (CORDE)

Mami, no quiero ir donde la profesora alemana (CORDE)

Tienes que ir donde Jacobo, donde Pedro, donde... No refunfufies
(CORDE)
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Capitulo 4

GRAMATICA DE LAS CONSTRUCCIONES EN
ALTERNANCIA

En este capitulo analizaré la estructura de las oraciones en alternancia. Cada variable esta
estructurada de forma contrastiva para hacer evidentes las diferencias y semejanzas entre la
FP-a y la Fp-de.

Las estructuras alternantes contienen casi categoricamente verbos intransitivos y un
orden de constituyentes svop. Los constituyentes que conforman las construcciones
conservadora e innovadora son los que orientan el analisis de este capitulo. En (30)
muestro pares minimos de las estructuras alternantes que presentan primeramente un sujeto,
ya sea éste explicito o morfoldgico, posteriormente se encuentra el verbo de movimiento
locativo subdividido en verbos de desplazamiento (véase infra §3.1), seguido por los op 0
FP- meta, que pueden estar construidos de forma conservadora, con una Fp-a + FP-de 0 s6lo
con una Fp-a, 0 de forma innovadora con una Fp-de; algunas construcciones muestran
también deicticos locativos (30df) Asi, describiré en primer lugar los sujetos de la oracion,
después el verbo, posteriormente los objetos preposicionales, luego los nominales que

conforman las Fp-meta y finalmente, los deicticos.
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En el esquema 1 resumo la estructura de las construcciones alternantes, que es una
guia para la explicacion de este capitulo.

(30) a. Traigo dos maletas con cosas para tus papas, ¢podrias pasar por mi al
aeropuerto y te doy las maletas? O ¢llego directamente de tus papéas para
dejarlas? (hombre, 22 generacion)

b. Traigo dos maletas con cosas para tus papas, ¢podrias pasar por mi al
aeropuerto y te doy las maletas? O ¢llego directamente de tus papas para
dejarlas? (hombre, 22 generacion)

c. Este fin de semana voy a visitar a mi tia, qué ¢vas a ir este fin ahi de tu
mama? Para que platiquemos (mujer, 22 generacion)

d. Este fin de semana voy a visitar a mi tia, qué ;vas a ir este fin ahi de tu
mama? Para que platiqguemos (mujer, 22 generacién)

e. Te acuerdas que fui ahi de Chayo, pues por ahi cerca, es que voy a la
iglesia y ahi me la encuentro (mujer, 3% generacion)

f. Te acuerdas que fui ahi de Chayo, pues por ahi cerca, es que voy a la
iglesia y ahi me la encuentro (mujer, 3 generacion)

g. Es la primera vez que regreso de mis papas y a mi pueblo después de 15
afios (mujer, 22 generacion)

h. Es la primera vez que regreso de mis papas y a mi pueblo despues de 15
afios (mujer, 22 generacion)

Esquema 1
Estructuras alternantes

7 (FP-a+ FP-de) - > estructura conservadora
S- V-O0P <
A (Fp-de) - > estructura innovadora

4.1. Sujeto de la construccién

De acuerdo con el Diccionario de la lengua espafiola (RAE 2014: s.v. sujeto) el sujeto es la
funcién oracional desempefiada por un sustantivo, un pronombre o un sintagma nominal en
concordancia obligada de persona y de numero con el verbo. En las construcciones

alternantes se presentan dos tipos de sujetos: sujeto léxico y sujeto morfolédgico. El sujeto
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Iéxico es aquel que aparece codificado mediante un nominal o un pronombre; este tipo de

sujeto es también conocido como sujeto explicito. El sujeto morfologico aparece expresado

mediante las terminaciones verbales y lo llamaré recuperable porque la entidad

correferencial es identificable en el contexto.

En la alternancia analizada ambas estructuras en alternancia son construidas con

los dos tipos de sujetos. Los ejemplos de (31) contienen sujetos léxicos, mientras que en los

ejemplos de (32) las construcciones muestran sujetos morfoldgicos.

(31) Sujetos FP-a  a.

léxicos

b.

FP-de e.

(32) Sujetos FP-a  a.

morfoldgicos

FP-de a.

Gaby se iba al Papa Lopez (femenino, 22 generacion)

Dicen que Angélica va a regresar a la universidad
(femenino, 22 generacion)

El obispo fue a Nochix, le dije a mi papa que si iba a ir
don pederasta (femenino, 22 generacion)

La calenda se mete a la casa del mayordomo
(femenino, 32 generacion)

Mi tia Leo estuvo ahi de mi abuela, siempre llega ahi
de mi abuela (femenino, 22 generacién)

Mama, ya llegé mi tia Lupe ahi de mi abuelita, al rato
vamos a verla ¢si? (femenino, 22 generacion)

Su mama vive de sus hermanas o de su hermana, no
sé (femenino, 22 generacion)

El est4 de su mamé, no vive con Elena (femenino, 22
generacion)

Esa vez fuimos al Tule, fuimos con mi hermana y ahi
les tomaron esa foto (femenino, 22 generacion)
Recuerdas que cuando ibamos a la secundaria me
vestia de negro (femenino, 22 generacion)

Ahora que vaya a México, tengo que pasar ahi de mi
proveedora y vamos al rodeo (femenino, 22 generaciéon)
—¢Vas a ir con Rosalba ahorita? —Si, vamos a ir a la
central y de ahi vamos a ir de su mama (femenino, 22
generacion)

Solo no fui el fin de semana pasado porque fui de la tia
de Alfre, pero de ahi he ido todos los dias (femenino, 22
generacion)

—¢No vas a ir al gym? O vas con nosotros de tu
abuela (femenino, 22 generacion)
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c. Fui ahi de mi suegra pero no le pudimos dejar a los
nifios, tuvimos que dejar a Angie solita (femenino, 22
generacion)
d. Paso a verte ;donde estas, de mis tios o de tu suegra?
(masculino, 22 generacién)
El analisis de los tipos de sujetos en las construcciones alternantes indica que los sujetos
recuperables estan presentes en un 86% en las FP-a y en un 85% en la Fp-de, resultado que
era esperado porque los sujetos no explicitos o recuperables son el tipo de sujeto no
marcado® en espafiol. Los sujetos explicitos muestran un porcentaje realmente bajo en las
estructuras alternantes con 14% en las FP-a y en 15% en las Fp-de (Cuadro 1). Esta variable

no tiene influencia directa importante en el comportamiento de la alternancia como si lo

tienen otras variables como el verbo o la preposicion.

Cuadro 1
Tipos de sujeto
Sujeto explicito Sujeto recuperable
FP-a 14% (10/69) 86% (59/69)
FP-de 15% (6/41) 85% (35/41)

La variable sujeto explicito fue analizada en dos vertientes: nombres propios (Maria, Pedro,
Luis, etc.) y pronombres (yo, ta, él, ella, etc.) con la intencion de conocer qué tipo de sujeto
explicito era comun en las construcciones alternantes. Los resultados muestran que 60% de
las FP-a presenta en su estructura nombres propios plenos (33abcd), por su parte las Fp-de
muestran un 34% de nombres propios plenos en sus estructuras (34ab). El uso de

pronombres como sujetos en las estructuras con Fr-a es de 40% (33efg), mientras que en las

4 Se le llama no marcado a lo que es “mas frecuente a su distribucion, lo menos especifico atendiendo al
significado y lo morfolégicamente mas simple” (Jiménez 2013:71)
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Fp-de es de 66% (34cde) EI comportamiento de esta variable se da en forma de espejo
invertido, puesto que la Fp-de muestran tener preferencia por el uso de los pronombres

mientras la FrP-a lo hacen con los nombre propios (Cuadro 2).

Cuadro 2
Sujeto explicito. Nombre propio vs. pronombre
Nombre propio Pronombre
FP-a 60% (6/10) 40%(4/10)
FP-de 34% (2/6) 66%(4/6)

En la categoria de nombres propios fueron considerados también los nombres comunes ya
que el uso de estos no indica alguna preferencia para ser usada con una u otra construccion,
asi los resultados muestran que las Fr-a presentan 57% de nombres comunes (33cd) y un
43% de nombres propios (33ab) mientras que las Fp-de indican una proporcién de 50% para
cada sujeto: propio (34b) o comun (34a).

(33) FP-a  Nombre propio a. Gaby se iba al Papa Lopez (femenino, 22 generacion)
b. Dicen que Angélica va a regresar a la universidad
(femenino, 22 generacion)

c. El obispo fue a Nochix, le dije a mi papa que si iba a ir

don pederasta (femenino, 22 generacion)

d. Ramiro, vete a traerme un diurex aqui nada mas de las

Chapolonas, jcorre! (femenino, 32 generacion)
Pronombre e. Yo tenia ganas de ir ahi de mi prima y pasar a la Feria
de mezcal pero ya no pude (femenino, 22 generacion)

f. Cuando ellas iban a la escuela esto parecia restaurante
(femenino, 32 generacion)

g. Yo que he ido a Mexicali y a lugares asi, piensan que
los oaxaquefos todavia vestimos con trajes tipicos todo
el tiempo (femenino, 32 generacion)

(34) Fp-de  Nombre propio a. Su mama vive de sus hermanas o de su hermana, no
sé (femenino, 22 generacion)
b. Mama, ya llegé mi tia Lupe ahi de mi abuelita, al rato
vamos a verla ¢si? (femenino, 22 generacién)
Pronombre c. Yo tenia ganas de ir ahi de mi prima y pasar a la Feria
de mezcal pero ya no pude (femenino, 22 generacion)
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d. Ta también vas ahi de su mama (femenino, 22
generacion)
e. El esta de su mama, no vive con Elena (femenino, 22
generacion)
Estos resultados indican que los sujetos usados en la alternancia son los no marcados en
espafol, es decir, se prefiere el uso de sujetos recuperables. En cuanto a los sujetos
explicitos que aparecen en las construcciones, cabe mencionar que las Fp-a dan mas

relevancia al sujeto al expresarlo por medio de un nombre propio, por el contrario, las Fp-de

usan pronombres mas generales y dan mas relevancia a lo que se menciona posteriormente.

4.1.1. Personas del acto del habla en las oraciones alternantes

El sujeto morfoldgico o recuperable, llamado también sujeto gramatical, tiene la posibilidad
de recuperar el nimero y la persona en la terminacion verbal. Recordemos que “el verbo es,
junto con el pronombre, la Unica clase de palabra que esta sometida a la categoria de
persona” (Benveniste 1966:161). En espafiol, es conocido, existen tres personas y dos
numeros: singular y plural. Los sujetos gramaticales generalmente son equiparados con las
personas involucradas en un acto del habla (actantes), asi la primera persona singular, yo,
designa al hablante; la segunda persona singular, td, es a la que se dirige el mensaje, es
decir, el oyente; la tercera persona singular, él, designa a alguien de quien se habla, que
puede ser cualquier persona. Este tipo de analisis se realizo con los sujetos recuperables del

analisis anterior, contemplando a las personas del acto del habla en singular y en plural.
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Cuadro 3
Personas del acto del habla en la alternancia

singular plural
1 2 3 1 2 3
FP-a 31% (18/59) 8% (5/59) 19% (11/59) 29% (17/59) 3% (2/59) 10% (6/59)
FP-de 40% (14/35) 17%(6/35) 17% (6/35) 17% (6/35) 3% (1/35) 6% (2/35)

El cuadro 3 muestra los resultados obtenidos de los participantes en el acto del habla
presentes en la alternancia. Las principales personas mencionadas en las estructuras con Fp-
a son la primera persona en singular (31%) como en (35abc) y en plural (29%) como en
(35ghi), seguidas por la tercera persona en singular (19%), ejemplos en (35def) y en plural
(10%), ejemplos en (35jkl). Las estructuras con Fp-de presentan una amplia aparicion de la
primera persona en singular, es decir, el hablante, (40%) como en (36abc) ademas de la
segunda, el oyente (36def), la tercera en singular (36ghi) y primera en plural (36jkl) que
tienen una frecuencia de 17%. Estos resultados muestran que las primeras personas
singulares son las mas expresadas en ambas construcciones, aunque la construccion
innovadora se relaciona mas que la conservadora en primera persona. La construccion
innovadora incrementa las opciones en cuanto al uso de personas en el acto del habla en
singular, al usarse con relativa frecuencia en la segunda y tercera personas de singular y
también la primera del plural.
(35) FP-a 1s a. Ahora que vaya a Estados Unidos (femenino, 22
generacion)
b. Si, vino porque la voy a llevar a mi casa, quiere
entrevistar a mi mama (femenino, 22 generacion)
c. Esta vez que fui al doctor me dijo que ya no queria
(femenino, 22 generacion)
3s d. ¢Quién la manda a ir al Papa Lopez? (masculino, 22

generacion)
e. Acaba de venir aqui a la Central (femenino, 22



(36)

FP-de

1p

3p

2s

3s

1p

generacién)
Se fue a Huatulco porque vino su mama y después se
fue a Escocia (femenino, 22 generacidn)

. Ibamos a ir a Huauclilla pero no nos acompletamos

(femenino 12 generacion)

. Saliendo me voy de mi mama y nos vamos al zocalo a

caminar 0 a donde quiera ir mi mama (femenino, 22
generacidn)

Fuimos a un antro gay, porque en mi salon hay varios
gays (femenino 12 generacion)

Eso sucedié de esa vez que fueron al Flores Magon
(femenino 22 generacion)

. Ya me llevaron a la presa, a Yosocuta, a algunos

lugares (femenino 22 generacion)
—¢Y tus hijas?
—Se fueron al gym (masculino, 32 generacion)

. Saliendo me voy de mi mama y nos vamos al zocalo a

caminar 0 a donde quiera ir mi mama (femenino, 22
generacion)

. Te digo que pasé ahi de Estela (femenino, 2°

generacion)

. Te voy a llevar ahi de mi amiga para que te ponga

pestafias (femenino, 22 generacion)

. —¢No vas a ir al gym? O ¢vas con nosotros de tu

abuela? (femenino, 22 generacion)

. Parece que decia que estabas ahi de la catedral

(femenino, 22 generacion)
Ve ahi de la farmacia San Luis, ahi hay (femenino, 22
generacion)

. Va de sus abuelos, va a disfrutar un rato, le dan sus

regalos (femenino, 22 generacion)

. ¢No lo deja ir de tu mama? (femenino, 22 generacion)

Me encontré a tu maridin, estaba ahi del guero, en el
depdsito (femenino, 22 generacion)

Fuimos a hacer tamales ahi de mi vecina, ves que tiene
pachanga (femenino, 22 generacion)

. Siempre que vamos ahi de Estela, la veo mas grande

(femenino, 22 generacion)
Estamos aqui de la Soledad y vamos para el Llano
(femenino, 22 generacion)

46
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Los protagonistas en un acto del habla son las personas primera y segunda del singular, ya
que existe unicidad e intercambiabilidad entre éstas, el yo, enunciador, y el td, receptor,
que hacen la unicidad y el intercambio de roles en un acto del habla (Benveniste 1966:166);
por eso las agrupé para su analisis. La tercera persona, por su parte, queda en solitario para
el analisis, tanto en singular como en plural, porque puede referirse a una infinidad de
sujetos. Este tipo de separacion, 18- 22 vs. 32 fue considerado para el analisis de los
protagonistas en el acto del habla de la alternancia, haciendo la misma division para las
personas en plural. El cuadro 4 controla tal aspecto.

Cuadro 4
Protagonistas del acto del habla

singular plural
ly?2 3 ly?2 3
FP-a 39% (23/59) 19% (11/59) 32% (19/59) 10% (6/59)
FP-de 57% (20/35) 17% (6/35) 20% (7/35) 6% (2/35)

Los resultados del cuadro 4 muestran que hay diferencias importantes entre las dos
construcciones en estudio. La construccion conservadora es expresada en la asociacion de
las personas 1 y 2 singular y plural con una minima diferencia, 39% y 32%
respectivamente. La tercera persona es mencionada con mayor frecuencia en singular que
en plural. En la construccién innovadora, la asociacion de personas 1y 2 se presenta con
mayor frecuencia en singular (57%) que en plural (20%). La tercera persona muestra una
gran diferencia al ser usada mas en singular que en plural. Esto nos indica que hay una
proporcién mas estable al usar todas las personas del acto del habla con la estructura
conservadora mientras que la estructura innovadora se especializa en la asociacion 1y 2

personas en singular.
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El cuadro 5, abajo, muestra los resultados obtenidos de la interfaz realizada a los
sujetos gramaticales —morfologicos o recuperables— de la oracion tanto en singular como
en plural de las construcciones en alternancia. Estos resultados muestran que ambas Fp
tienen preferencia por la asociacién 1y 2 tanto en singular como en plural; no obstante, la
FP-a presenta menor frecuencia de uso frente a la Fp-de. En singular, se observa un 68% de
sujetos con Fp-a contra un 77% de FpP-de, por lo tanto la construccion innovadora selecciona
mucho mas sujetos singulares en personas 1 y 2 que la construccion conservadora. En
plural, también se tiene una distribucion similar, un 72% de sujetos gramaticales en
estructuras con Fp-a (37) ante un 78% de sujetos con Fp-de (39). Los resultados en la
tercera persona son contrarios a los ya mencionados, la Fp-a indica una clara preferencia
por el uso de la tercera persona sobre la FP-de, 32% en singular y 28% en plural con Fp-a

contra 23% en singular y 22% en plural con Fp-de.

Cuadro 5
Interfaz sujetos gramaticales en singular-plural
singular plural
ly?2 3 ly?2 3
FP-a 68% (23/34) 32% (11/34) 72% (18/25) 28% (7/25)
FP-de 77% (20/26) 23% (6/26) 78% (7/9) 22% (2/9)

En resumen, los sujetos presentes en la alternancia son los no marcados en espafiol, es
decir, los sujetos morfoldgicos o recuperables. Al tomar en consideracion a las personas en
un acto del habla FP-a se expresa mayoritariamente en las primeras personas tanto en
singular como en plural, mientras que la FP-de se expresa mayoritariamente en primera
persona del singular, pero también se presenta con relativa frecuencia en la segunda y

tercera personas en singular y en la primera del plural, es decir hay méas variedad en el uso
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de los actantes. Cuando se juntan los protagonistas del acto del habla es decir 1y 2 vs. 3 la
FP-a muestra una ligera preferencia por ser expresada en la unién 1 y 2 en singular, al
contrario de la Fp-de cuya preferencia por la unidad en singular es contundente. Al hacer la
interfaz de los sujetos en 1 y 2 en singular y en plural, la FP-a muestra una preferencia
minima sobre la agrupacion 1y 2 en plural; la Fp-de muestra una clara preferencia por la
agrupacion en singular. Ejemplos de estas agrupaciones pueden verse en (37) para la Fr-a 'y
en (38) para FpP-de.

(37) Fr-a 1sy 2s a. Ya fui a Nochixtlan, acompafié¢ a mi nuera a la

secretaria que esta ahi (femenino, 32 generacion)
b. ¢No vas a ir al gym? O vas con nosotros de tu abuela
(femenino, 22 generacion)
c. Este fin de semana voy a visitar a mi tia, qué ¢vas a ir
este fin ahi de tu mamd? Para que platiguemos
(masculino, 22 generacién)
3s a. ¢Entro alauni? (A cual? (femenino, 22 generacion)
b. —Oye ta ¢y Fernando? —Acaba de venir aqui a la
central (femenino, 22 generacién)
c. Se fue a Huatulco, porque vino su mama y después se
fue a Escocia (femenino, 22 generacion)
lpy2p a. —¢A ddénde van chamacas? —Ahorita, vamos a ir al
gym (femenino, 22 generacion)
b. —¢Han ido a Nochix? —Si, fuimos hace 15 dias pero
fuimos al pante6n s6lamente (femenino, 22 generacion)
c. —¢Vas a ir con Rosalba ahorita? —Si, vamos a ir a la
central y de ahi vamos a ir con su mama (femenino, 22
generacién)
3p a. Veia chicas que iban ahi a la escuela, flaquitas,
delgaditas, pero no como esa chica (femenino, 22
generacién)
b. —¢Y tus hijas? —Se fueron al gym (masculino, 32
generacién)
c. Eso le paso de esa vez que fueron a jugar al Flores
(femenino, 22 generacion)

(38) FP-de 1sy2s a. Pues ese dia me fui de mi mama y empezaron a sonar
las alarmas y dije ya va a temblar (femenino, 22
generacion)

b. Ve ahi de la farmacia San Luis, ahi hay (femenino, 32
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generacién)

c. Me mandaste un mensaje, parece que decia que estabas

ahi de la catedral (femenino, 22 generacion)
3s a. Me encontré a tu maridin, estaba ahi del Guero, en el
depdsito (femenino, 22 generacion)

b. Prima, es cumpleafios de mi hija, te invito a partir un
pastel, va a ser de mis papéas en san José la Noria, te
espero (femenino, 22 generacion)

c. Va de sus abuelos, va a disfrutar un rato, le dan sus
regalos (femenino, 22 generacion)

1py2p a. Dijo tu maméa que hoy ibamos a ir de tu abuelita,
¢sabes algo? (femenino, 22 generacidon)

b. Tenemos que ir de tu tia Marina, pues tiene fiesta,
sale su hija de la escuela (femenino, 22 generacion)

c. Estamos aqui de la Soledad y vamos para el Llano
(femenino, 22 generacion)

3p a. —Tio ¢y sus hijas? —Se fueron de sus abuelos a
Yucuita (masculino, 22 generacion)

b. Siempre que van de Don Carlos les da sus vitaminas,
sus proteinas (femenino, 22 generacion)

C. ¢A poco?.Y la estan velando ahi del Gato o de su
abuela? (masculino, 22 generacion)

4.2. Los verbos en la alternancia

Previamente mencioné que la alternancia presenta un orden svop. Este orden se debe a que
los verbos mostrados en las estructuras alternantes son mayoritariamente verbos de
movimiento locativos que describen un desplazamiento que puede ser direccional o estativo
(véase infra 8§3.1) y suelen ocupar la posicion inicial de la cadena de movimiento. Estos
verbos presentan una estructura intransitiva por lo que tienen una valencia dos, es decir,
presentan sujeto y CRP, por esta razén son considerados verbos de régimen ya que exigen
sintacticamente la siguiente parte de la oracion. Los verbos de movimiento con

desplazamiento direccional son los mas comunes en el corpus: ir, venir, pasar y llegar,
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también aparecen, de forma menos frecuente, verbos de movimiento con desplazamiento
estativo: vivir y estar, aunque estos Ultimos usan la preposicion en 'y no a como.

Los verbos de movimiento se clasifican de acuerdo con el punto en donde se origina
o concluye el desplazamiento, o bien, la trayectoria misma del movimiento. Asi, existen
verbos de punto de origen o de fuente, como: vengo de casa de Luis; verbos de meta, como:
fuimos a la catedral de Oaxaca; y verbos de trayectoria, como: pasamos por Nochixtlan
cuando vamos a Oaxaca. Los verbos de movimiento de la estructura alternante fueron
clasificados bajo estos tres angulos para saber qué tipo de movimiento seleccionan las
frases alternantes.

El analisis de esta variable indica que ambas estructuras seleccionan de manera
diversa los verbos de movimiento (cuadro 6). La Fp-a presenta mayoritariamente verbos
con indicacion de meta en un 100% de construcciones, en esta FP-a no existen
construcciones que indiquen fuente ni trayectoria. Los ejemplos en (39) muestran los
diferentes tipos de verbos con FP-a. La Fp-de tiene en su estructura principalmente verbos

con indicacion de meta en un 94% y verbos con indicacion de fuente en un 6%, ejemplos en

(40).
Cuadro 6
Tipos de verbos de movimiento
meta fuente trayectoria
FP-a 100% (68/69) 0% (0/69) 0% (0/69)
FP-de 94% (31/33) 6% (2/33) 0% (0/33)

Estos resultados indican que la Fp-a es consistente en cuanto a su prototipicidad: indicacion

de meta locativa. En cambio, la FP-de es usada en construcciones con indicacion de fuente u
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origen, significado que es prototipico de esta preposicién y también es usada en la meta de
un movimiento, que es la construccidén objeto de este analisis, y que es realmente una
innovacion de la Fp-de en una nueva distribucion. Cabe sefialar la construccion no es usada
con verbos con indicacion de trayectoria.

(39) Fr-a meta a. Pues Diego desde que entr6 a La Salle, nos dejo de
hablar, hasta nos bloqueé del Facebook (femenino, 22
generacion)

b. Es que ese dia fuimos a la casa de Gaston, e hizo
postres, que éstas se comieron un pastel de chocolate
(femenino, 22 generacion)

c. Karen primero se fue a Huatulco, porque vino su
mama y después se fue a Escocia (femenino, 22
generacion)

d. Ya tiene como un afio que fui a México, hace como 6
meses que fui a Veracruz (femenino, 32 generacion)

(40) FP-de  meta a. Qué bueno que ya llegaste, espérame, voy de Lolita,
ahorita regreso (femenino, 32 generacion)

b. Ah si, te acuerdas que ahora que vayas de tu mama me
traes sus datos para darla de alta en el seguro (femenino,
2% generacion)

c. Pero, pues, esta loca ¢no? por qué no dejarlo ir de sus
abuelos (femenino, 22 generacion)

d. Fui ahi de mi suegra pero no le pudimos dejar a los
nifios, tuvimos que dejar a Angie solita (femenino, 22
generacion)

fuente a. Lo vi ahi porque venia de mi mama, y después le dije,
y Se puso rojo, rojo (femenino, 22 generacion)

b. Pues mi tia venia de mi mamda cuando sucedio el

temblor (femenino, 22 generacion)

4.2.1. Aspecto verbal de la alternancia

De acuerdo con la Aktionsart, los verbos denotan estados, acciones, realizaciones y logros

(RAE-ASALE 2010:823.2.1a-b). Los estados son eventos no dindmicos que se dan de manera

homogénea en un periodo de tiempo; las acciones, por el contrario, son eventos dinamicos
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que ocurren en progresion con el tiempo, es decir, no estan delimitados; las realizaciones
son eventos dinamicos delimitados que progresan hacia un limite interno; por altimo, los
logros son eventos dinamicos de muy poca duracion, sin fases y que culminan en un punto.
La alternancia que analizo presenta verbos de accion como: ir, pasar, llegar, etc. (Vac) Y
verbos de estado como: ser, estar, vivir, etc. (Ves) La proporcion en que estos se muestran
en el corpus analizado es:

Cuadro 7
Verbos de accidn vs. verbos de estado

Vace Vest
Fp-a 100% (69/69) 0% (0/69)
Fp-de 80% (33/41) 20% (8/41)

Las construcciones con una Fp-a estan estructuradas en su totalidad mediante un verbo de
accion; las construcciones con una FP-de muestran en sus estructuras verbos que indican
accion en un 80%, el 20% restante muestra verbos que indican estado. Asi, las Fp-de
presentan una expansion hacia nuevos tipos de contextos (41), circunstancia que no
presenta la FP-a porgue se mantiene en sus contextos originales.

(41) Fr-de Movimiento a. Oiga dofia Rosalba, (ya se va de su mama?
(femenino, 22 generacion)
b. Dijo tu mama que hoy ibamos a ir de tu abuelita,
¢sabes algo? (femenino, 22 generacidon)
c. Ahora que vaya a México, tengo que pasar ahi de
mi proveedora y vamos al rodeo (femenino, 22
generacion)
d. Dile que pase ahi de dofia Hortencia para que la
veas (femenino, 22 generacién)
e. Ahora que vayas de tu mama, me traes sus datos
(femenino, 22 generacion)
Estativos a. Cuando mi papa vivio ahi de Conchita tuvo muchos
problemas (femenino, 22 generacion)
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b. Me encontré a tu maridin, estaba ahi del Guero, en
el deposito (femenino, 22 generacidon)

c. ¢A poco?.Y la estan velando ahi del Gato o de su
abuela? (masculino, 22 generacion)

d. Recibi un mensaje tuyo, parece que decia que
estabas ahi de la catedral (femenino, 22 generacion)

e. El est4d de su mama4, no vive con Elena (femenino,
22 generacion)

f. Mi tia Leo estuvo ahi de mi abuela, siempre llega
ahi de mi abuela (femenino, 22 generacion)

4.2.2.1. Seleccion tempo-aspectual

Los tiempos verbales empleados en las construcciones alternantes son variados. La
perspectiva temporal puede ser dividida, entre otros angulos de analisis, en télica y atélica
(Gili-Gaya 1943/1980:8120; Alarcos 1994/2004:8219). La distincion télica-atélica depende
del proceso de realizacion de la accion: los tiempos télicos describen procesos terminados y
los atélicos describen procesos no acabados. Por tanto, la distincién télica-atelica atafie a
un significado aspectivo, codificado mediante los tiempos verbales.

La perspectiva tempo-aspectual usada frecuentemente en la alternancia entre Fr-a y
Fp-de es atélica, ya que ambas estructuras muestran un mayor porcentaje de uso en los

tiempos no acabados.

Cuadro 8
Perspectiva tempo-aspectual
Télico Atélico
FP-a 36% (25/69) 64% (44/69)

Fp-de 22% (9/41) 78% (32/41)
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Las estructuras con Fp-a presentan atelicidad en 64% de las estructuras mientras que la
atelicidad de las Fp-de esta presente en 78% de las estructuras. Las estructuras con Fp-a
indican télicidad en un 36% de sus construcciones, que es usada con mayor frecuencia que
la telicidad en las Fp-de la cual es de 22%. Estos resultados evidencian que el acto
comunicado en donde se presentan las construcciones alternantes tienden a sefialar las
acciones no terminadas. Asi, las Fp-de estdn mas especializadas que las FP-a en el uso de las
perspectivas tempo-aspectuales no acabadas: 78% vs 64%, es decir, las construcciones con

Fp-de son usadas para describir acciones que estan ocurriendo en el mismo momento de la

enunciacion.

Los ejemplos de (42abcde) y de (43abcde) muestran la telicidad de las acciones
verbales en la FP-a y en la FpP-de, respectivamente, asi acciones como entro, fuimos, fui, se
fue, se fueron, fuiste, me fui, pasé indican un proceso realizado y terminado en el pasado.
Los ejemplos de (42fghij) y de (43fghij) tienen verbos como vamos, iban, voy, vamonos,
van, lleva, me voy que indican acciones no terminadas, en proceso, es decir, acciones
atélicas con las construcciones con Fp-a y FP-de, respectivamente.

(42) Fr-a Télico a. Pues Diego desde que entrd a La Salle, nos dejo de
hablar, hasta nos bloqued del Facebook(femenino, 22
generacion)

b. Nosotros vivimos mucho tiempo por alld y nunca
fuimos a Pinotepa (femenino, 32 generacion)

c. Ya fui a Nochixtlan, acompafié a mi nuera a la
secretaria que esta por alla (femenino, 3% generacion)

d. Elena se fue a Huatulco, porque vino su mama y
después se fue a Escocia (femenino, 22 generaciéon)

e. —¢Y tus hijas? —Se fueron al gym (masculino, 32
generacion)

Atélico f. —Vas a ir con Rosalba ahorita? —Si, vamos a ir a la

central y de ahi vamos a ir con su mama (femenino,
2% generacion)



(43) FP-de Télico

Atélico

4.2.2.2. El modo del verbo

. Veia chicas que iban ahi a la escuela, flaquitas,

delgaditas, pero no como esa chica (femenino, 22
generacién)

Cuando ellas iban a la escuela esto parecia
restaurante (femenino, 3?2 generacion)

—¢Cuando vas a ir a tu casa? —Yo creo que el
domingo (femenino, 22 generacion)

Oye gliey ¢ fuiste del Gato ayer? Ves que se murio su
abuela (masculino, 22 generacion)

Fui ahi de mi suegra pero no le pudimos dejar a los
nifios, tuvimos que dejar a Angie solita (femenino, 22
generacion)

Ayer fui de esta chica, Paola, Paola Calvo, tiene
vestidos bonitos pero super grandes (femenino, 22
generacion)

Pues ese dia me fui de mi mama y empezaron a
sonar las alarmas y dije ya va a temblar (femenino, 22
generacidn)

Te digo que pasé ahi de Estela (femenino, 22
generacidn)

Vamonos por las chelas ahi de Gail o mejor vamos
al Dubai, creo que ahi estin mas baratas y el
ambiente esta mejor (masculino, 22 generacién)
Chava, hazme un favor, lleva este molito aqui nada
mas de las Pérez, ¢si sabes verdad? (femenino, 3?
generacion)

Siempre que vamos ahi de Estela, la veo mas grande
(femenino, 22 generacion)

Me voy a la una de mi tia, porque tengo que ir por
unas llantas (masculino, 22 generacién)

Siempre que van de Don Carlos les da sus
vitaminas, sus proteinas (femenino, 22 generacion)
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En espafiol, como se sabe, existen tres modos, el indicativo que expresa las acciones en

forma real (44); el subjuntivo con el cual se expresan dudas, deseos y posibilidades (45) e

imperativo que expresa mandatos u érdenes (46) (Alcina y Blecua 1975/1983:755; Gili-
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Gaya 1952:15, 1943/1980:131-142; RAE-ASALE 2010:825.1.1a-25.1-2a; Gonzélez
1936:8185-186, entre otros).

(44) Los pajaros cantan por las mafianas
Los nifios juegan basquetbol

La maceta esta hecha de barro
¢Crees que venga?

Quiero que seas feliz

No es posible que tengas miedo
iNo digas nada!

jCanta!
iVamonos!

(45)

(46)

copooTpoT

El andlisis sobre este factor arroj6 que generalmente las FP-meta estan expresadas en
indicativo que es el modo no marcado en espafiol, en un 94% con FpP-a 'y en un 88% con Fp-
de. En el modo subjuntivo las construcciones con Fp-a y con FP-de estan expresadas en un
porcentaje similar 6% y 7% respectivamente. La unica diferencia entre estas estructuras se
observa en el modo imperativo. Las FP-a no muestran construccion alguna que esté
expresada en este modo, mientras que las FrP-de presentan un 5% del total de estructuras en

imperativo (cuadro 9).

Cuadro 9
El modo de la alternancia
Indicativo Imperativo Subjuntivo
FP-a 94% (65/69) 0% (0/69) 6% (4/69)
FP-de 88% (36/41) 5% (2/41) 7% (3/41)

Estos resultados muestran la tendencia estable que ha presentado la Fp-a hasta este punto
del analisis. En los ejemplos de (47abc) puede observarse que los verbos voy a ir, fuimos,
vas a ir estdn en modo indicativo, los ejemplos de (47def) tienen un verbo en subjuntivo:

vaya, todos los sujetos de las construcciones en (47) son recuperables o morfologicos,
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asimismo, la Fp-a denota la direccion con meta locativa de la estructura, es decir, sigue las
pautas de su prototipicidad. La Fp-de, por el contrario, se muestra mas dinamica, los
ejemplos de (48abc) estan estructurados con verbos en indicativo: llego, vamos, fuiste; los
ejemplos de (48def) estdn construidos con verbos en subjuntivo: hubiera ido, vaya,
pasemos; los ejemplos de (48ghi) tienen verbos en imperativo: lleva, vamonos,
acompaname. La Fp-de tiene una indicacion de meta locativa en cada uno de los ejemplos
de (48), muestra de que la Fp-de estd adquiriendo una nueva significacion y se esta
expandiendo hacia nuevos contextos no prototipicos de la preposicion que la introduce.

(47) rFp-a  Indicativo a. jAy mujer!, pues acompafame, voy de Magda
porque se va a casar y quiere platicar de sus
preparativos y después, voy a ir a Sam's a comprar
la despensa, ¢vamos? (femenino, 22 generacion)

b. Esa vez fuimos al Tule, fuimos con mi hermana y
ahi les tomaron esa foto (femenino, 22 generacion)

c. —¢Cuando vas a ir a tu casa? —Yo creo que el
domingo (femenino, 22 generacidn)

Subjuntivo d. Ahora que vaya a México, tengo que pasar ahi de
mi proveedora y vamos al rodeo (femenino, 22
generacion)

e. No quiere que el nifio vaya a Nochix a la escuela
para que su papad no lo vea (femenino, 22
generacion)

f. Si te lo traigo, pero sera ahora que vaya a Estados
Unidos. (femenino, 22 generacion)

(48) Fp-de Indicativo a. Traigo dos maletas con cosas para tus papas,
(podrias pasar por mi al aeropuerto y te doy las
maletas? O ¢llego directamente de tus papéas para
dejarlas? (masculino, 22 generacién)

b. ¢Qué te parece si vamos de mi abuela a ver a mi
prima y después pasamos por Chico para ir al
Black? (femenino, 22 generacion)

c. Oye ¢ya fuiste de mama o apenas?, a ver si nos
vemos para platicar un rato (femenino, 22
generacion)

Subjuntivo d. —¢ Y su hija, donde esta? —Fue de la Sra. Judith a
comprar el pan —Hubiera ido de Rosa, ella lo
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sabe hacer méas bueno (femenino, 22 generacién)

Le decimos que busque muchachas, que vaya ahi
del foco rojo o que se pare en las esquinas
(femenino, 32 generacion)

Chumi ¢quieres que te pasemos a dejar de tus
papas o vas a algun otro lado? (masculino, 22
generacion)

Chava, hazme un favor, lleva este molito aqui nada
mas de las Pérez, ;si sabes verdad? (femenino, 32
generacion)

Vamonos por las chelas ahi de Gail o mejor vamos
al Dubai, creo que ahi estdn mas baratas y el
ambiente esta mejor (masculino, 22 generacién)
Acompéafame de Alicia ¢no? Ahi estan los zapatos
que quiero usar hoy (femenino, 22 generacion)
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En sintesis, los verbos que presenta la alternancia son generalmente intransitivos, de

valencia dos, especificamente, verbos de régimen. Las Fp-a presentan en su totalidad verbos

de movimiento con indicacion de meta mientras que las FP-de muestran verbos que

codifican meta y fuente. La perspectiva temporal en la que estan expresadas las Fr-a y la

Fp-de es generalmente atélica. El modo en que se expresan las Fp-a es generalmente

indicativo y en pocas ocasiones en el subjuntivo, algo similar sucede con las Fp-de aunque

éstas también pueden expresarse en imperativo. Datos como la codificacion del movimiento

y el modo en que se expresan las oraciones dan cuenta de la expansion que tiene la

construccién innovadora.

4.3. Las FP-meta

En el apartado anterior sefialé que los verbos que anteceden a las FP-meta son verbos de

régimen; por tal razén, las frases pospuestas al verbo son argumentos centrales, que, al
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estar introducidos por una preposicion —a y de—, son considerados sintacticamente
argumentos centrales oblicuos.

La estructura conservadora muestra un argumento central oblicuo construido de la
siguiente manera: a seguida de un nominal que describe una vivienda o una locacion, una
ciudad, pueblo, etc. como la casa, la escuela, Mexicali, etc. (49ab) Este argumento central
oblicuo estd seguido, en algunos casos, por un complemento adnominal que describe al
poseedor del nominal previo; el poseedor generalmente es una persona codificada con un
nombre propio o comun como Maria, Pedro, Luis, mayordomo, pueblo (49cd); otras
construcciones no muestran el complemento adnominal sino que el nominal locativo esta
introducido por un adjetivo posesivo como mi, tu, su, etc. (49ef).

(49) a. Vamos a ir a Ayoquezco para lo de las entrevistas (femenino, 22
generacidn)
b. Ahorita, vamos a ir al gym (femenino, 22 generacion)
c. Es que ese dia fuimos a la casa de Gaston, e hizo postres, que éstas se
comieron un pastel de chocolate (femenino, 22 generacion)
d. La calenda se mete a la casa del mayordomo (femenino, 3? generacién)
e. Es la primera vez que regreso de mis papas y a mi pueblo después de 15
afios (femenino, 22 generacion)
f. —¢Cuéndo vas a ir a tu casa? —Yo creo que el domingo (femenino, 22
generacidn)
La estructura innovadora presenta un argumento central oblicuo. Este argumento es una Fp
que esta introducida por la preposicion de, seguida de un nombre propio o de parentesco
como: Teresa, Maria, mama, abuela, suegra, tio, etc. Generalmente, los nominales propios
van adyacentes a la preposicion de (50abc) mientras que los nombres de parentesco son

antecedidos por un adjetivo posesivo como mi, tu, su (50def).

(50) a. Te digo que pasé ahi de Estela ahora que fui a ver a mi proveedora
(femenino, 22 generacion)
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b. Voy de Chava, vamos a ir a Ayoquezco para lo de las entrevistas
(femenino, 22 generacion)
c. Siempre que van de don Carlos, les da sus vitaminas, sus proteinas
(femenino, 22 generacion)
d. Fui ahi de mi suegra pero no le pudimos dejar a los nifios, tuvimos que
dejar a Angie solita (femenino, 22 generacion)
e. Lo vi ahi porque venia de mi mam4, y después le dije, y se puso rojo,
rojo (femenino, 22 generacion)
f. —Vamos de mi suegra ahi estd mi marido esperandome (femenino, 22
generacién)
Como podemos ver en los ejemplos de (50) la Fp-de se constituye como la FP-meta de la
construccidn innovadora porque la FpP-a, que es la introductora de la meta locativa, ha sido
elidida de la estructura, por esta razon el desplazamiento mostrado por el verbo de
movimiento, que antecede a la frase preposicional, concluye en el poseedor (véase infra

§6.2.3).

4.3.1. Rasgo léxico locativo

En la alternancia es posible observar que la FP-meta tiene caracteristicas propias
dependiendo de la preposicion que las introduce. Una meta generalmente describe una
vivienda, un lugar, un estado, un pais, etc., como por ejemplo: Juan camina a la escuela;
los nifios llegan a la tienda; Marina pasa a la farmacia; voy a Paris; ¢vas a tu casa? El
analisis de este factor estd enfocado en el rasgo locativo y no locativo que tienen las FN

término de las preposiciones introductorias de las Fp.
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Cuadro 10
Rasgo locativo en la alternancia
Locativo No locativo
FP-a 94% (65/69) 6% (4/69)
FP-de 7% (3/41) 93% (38/41)

El cuadro 10 hace evidente esta imagen de espejo en cuanto a la seleccién semantica del
término Las construcciones con FpP-a tienen 94% de sustantivos término con rasgo locativo
y 6% de nominales término con rasgo no locativo (51), mientras que las FP-de muestran el
rasgo locativo en solamente 7% de las FN, mientras que 93% restante presenta rasgo no
locativo (52).

Los resultados del cuadro 10 evidencian la naturaleza seméntica de las
preposiciones introductoras de la FP-meta. Locativos plenos como Egipto, la Secretaria en
(51ab) son introducidos por la preposicion a, al mismo tiempo que nombres propios de
lugares conocidos por los interlocutores son usados como término de la FP como Sta.
Martha y Papa Ldpez en (51cd) Los sustantivos no locativos presentes en la construccion
conservadora son sustantivos comunes, como la boda, el mole, 70 y més (51efg).

Las Fp-de, por su parte, cominmente no introducen metas locativas, sin embargo,
en este analisis algunas construcciones, pocas, muestran locativos como la farmacia Sn.
Luis, la catedral, el foco rojo, la Soledad antecedidos por verbos de movimiento con
desplazamiento locativo o estativo (52abcd). La mayor parte de las construcciones con Fp-
de tiene términos no locativos puesto que de no introduce locativos con verbos de
movimiento con indicacion de meta (52efgh) sino que lo hace con indicacion de fuente, por

ello nuestras FP-de constituyen una construccion nueva del espafiol.



63

(51) rFp-a  Locativo a. Pero imaginese yo, ¢cuando voy a ir a Egipto?
(femenino, 3% generacion)

b. Acompafié a mi nuera a la secretaria que esta alla
(femenino, 3% generacion)

c. Fuimos a comer al Sta. Martha para festejar el
cumple de mi abuela (femenino, 22 generacion)

d. Gaby se iba al Papa Ldpez, con la camioneta, el
vocho (masculino, 22 generaciéon)

No e. ¢Y qué, no fuiste a la boda? (femenino, 22
locativo generacidn)

f. ¢Su mama no va a eso de 70 y mas? (femenino, 22
generacion)

g. Vamos al mole con Luis, es su cumpleafios
(femenino, 22 generacion)

(52) Fp-de Locativo a. Ve ahi de la farmacia Sn. Luis, ahi venden lo que te
digo (femenino, 32 generacion)

b. Recibi tu mensaje que decia que estabas ahi de la
catedral (femenino, 22 generacion)

c. Le decimos que busque muchachas, que vaya ahi del
foco rojo o que se pare en las esquinas (femenino, 22
generacion)

d. Estamos aqui de la Soledad y vamos para El llano
(femenino, 22 generacion)

No e. Te digo que pasé ahi de Estela ahora que fui a ver a
locativo mi proveedora (femenino, 22 generacion)

f. Te voy a llevar ahi de mi amiga para gque te ponga
pestafias (femenino, 22 generacion)

g. Pues si amiga, estan muy emocionados y la boda sera
en casa de mis papas, entonces iremos primero ahi de
mis papas y luego nos vamos al salén (femenino, 22
generacion)

h. Pues nadie, manita, iré a verlos hasta en la tarde o en
la noche porque Alfre quiere ir de su mama a poner
flores y eso, entonces yo creo que pasaremos de sus
tios y regresaremos, después iré de mama
(femenino, 22 generacion)

En resumen, las Fp de la alternancia evidencian las caracteristicas de la preposicion

introductoria de las mismas, la preposicion a, de la construccién conservadora, introduce
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mayoritariamente términos locativos y la preposicion de, de la construccion innovadora,

introduce términos no locativos. Ambas preposiciones indican la meta del desplazamiento.

4.3.2. Rasgo léxico posesivo

En el apartado anterior, los resultados mostraron que existe una FP-meta que no introduce
términos con rasgo locativo sino que introduce nominales no locativos.

Se sabe que las Fp-a locativas pueden estar precedidas por una frase posesiva
como voy a mi casa, Luis fue a su escuela, Tania ha ido a su trabajo y que las FP-de no
locativas pueden estar precedidas por una frase adnominal o una frase posesiva como: el
Golfo de México, la hija de mi tia, los zapatos de mi hijo, la casa de mi papd, etc. De
acuerdo con esto, el analisis de esta variable se enfoca en el rasgo posesivo y no posesivo de
las FN término de las Fp alternantes. Asi llamé posesivo a las frases adnominales o
posesivas inmediatas a la preposicion introductoria y no posesivas a las frases que no

contengan adnominales ni frases posesivas posteriores a la preposicion introductoria de las

FP.
Cuadro 11
Rasgo de posesividad en la alternancia
Posesivo No posesivo
FP-a 6% (4/69) 94% (65/69)
FP-de 61% (25/41) 39% (16/41)

Los resultados obtenidos, cuadro 11 arriba, indican que las FP-a tienen nominales término

con el rasgo léxico posesivo en solo 6% de sus estructuras, el 94% restante muestra un
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rasgo no posesivo. La Fp-de, por el contrario, tiene 61% de sus estructuras con un nominal
término con rasgo posesivo mientras que 39% restante presenta un rasgo no posesivo. Es
decir, la Fp-a selecciona no posesivos, la Fp-de prefiere posesivo pero también puede
relacionar no posesivo.

Los resultados de la Fr-a concuerdan con los anteriormente analizados en la variable
locativa. Asi observamos que las estructuras tienen frases posesivas posteriores a la
preposicién a como en (53abc), pero que la gran mayoria de las construcciones con Fp-a
introducen nominales no posesivos, es decir, locativos simples como en (53defgh) que eran
los resultados esperados porque la preposicion a no introduce frases adnominales. Los
resultados varian para la FP-de, mayoritariamente esta FP presenta frases que contienen
posesivos como en (54abcde), sin embargo, también hay una proporcion considerable de
estructuras que presentan rasgos no posesivos como en (54fghij), por lo que esta Fp sugiere
que hay otro tipo de rasgo, ademas del posesivo esperado, que se esta codificando después
de la preposicion de.

(53) Fr-a Posesivo a. Es la primera vez que regreso de mis papas y a mi
pueblo después de 15 afos (femenino, 22
generacion)

b. —¢Cuando vas a ir a tu casa? —Yo creo que el
domingo (femenino, 22 generacidn)

c. Ay prima, qué crees, no voy a poder ir a tu casa,
voy de Laura porque ya nacié su bebé (femenino,
2% generacion)

No posesivo d. Ya me llevaron a la presa, a Yosocuta, a algunos
lugares (femenino, 3% generacion)

e. Ya me voy a Veracruz, a Huajuapan, seguido,
gracias a Dios (femenino, 3% generacion)

f. Veia chicas que iban ahi a la escuela, flaquitas,
delgaditas, pero no como esa chica (femenino, 22
generacion)

g. Voy de Chava, vamos a ir a Ayoquezco para lo de
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las entrevistas (femenino, 22 generacion)

h. Esa vez fuimos al Tule, fuimos con mi hermana y

ahi les tomaron esa foto (femenino, 22 generacion)
(54) FpP-de  Posesivo a. Me voy a la una de mi tia, porque tengo que ir por
unas llantas (masculino, 22 generacién)

b. Ahora que vayas de tu mama me traes sus datos
(femenino, 22 generacion)

c. ¢Qué te parece si vamos de mi abuela a ver a mi
prima y después pasamos por Chico para ir al
Black? (femenino, 22 generacion)

d. Ah si. Ya me voy. Voy de mi mama porque esta
un poco enferma (femenino, 22 generacion)

e. ¢Qué onda prima?, ;cuando nos tomamos un
chocolatito ahi de mis tios? (masculino, 22
generacion)

No posesivo f. jAy mujer!, pues acompafame, voy de Magda
porque se va a casar y quiere platicar de sus
preparativos (femenino, 22 generacion)

g. Sé que hay personas que saben muchas leyendas,
por qué no vas de don Juan, él sabe mucho acerca
del pueblo y sus leyendas (femenino, 22
generacion)

h. Vas a ir de Silvia y ya no de mis abuelos, me
mandas mensaje para saber a donde ir (femenino,
2% generacion)

i. —¢A donde vas? —Voy aqui de los Coy a
comprar pan, ahorita vengo (femenino, 22
generacion)

j. Mafana te vamos a llevar de Cecilia, la tia de
Rosy (femenino, 3% generacion)

4.3.2.1. Rasgo léxico posesivo: parentesco vs. no parentesco

Para conocer qué tipo de rasgo tienen las FN que son introducidas por un posesivo se realiza
el siguiente andlisis tomando en consideracion el rasgo parentesco y no parentesco. El
rasgo parentesco es aquel que tiene una relacion consanguinea con el sujeto o el enunciador

de la oracién como tio, sobrino, suegra, padres, etc. El rasgo no parentesco es el que
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nombra solo a nominales como amiga, vecina, directora, etc. carentes de una relacion
consanguinea con el sujeto o con el enunciador de la oracion. La intencion de hacer este
analisis es saber si existe cercania de parentesco con el sujeto o con el enunciador de la
construccién en alternancia, por lo que para este analisis estan consideradas 4

construcciones de la FrP-a y 25 construcciones de la Fp-de, que fueron las que tenian rasgo

pOSesivo.
Cuadro 12
Rasgo de posesividad parentesco/no parentesco
Parentesco No parentesco
FP-a 0% (0/4) 100% (4/4)
FP-de 88% (22/25) 12% (3/25)

Los resultados arrojaron que la FP-a muestra rasgos posesivos de parentesco en ninguna de
sus estructuras, como se ve en (55a). Las estructuras con Fp-de muestran que 88% de sus
nominales posteriores a los adjetivos posesivos son de parentesco (56abcde) y el 12%
restante tienen un nominal con rasgo no parentesco (56fghi).

Esta variable indica que los nominales de las FP-a no tienen ninguna relacién
cercana con el sujeto de la estructura, mientras que los nominales de las Fp-de si tienen
relacion con el sujeto de la construccién. Asi, un posesivo como mi, tu puede indicarnos
que la informacion de parentesco puede ser compartida o conocida por los interlocutores,

por lo que es obviada tanto en la construccién innovadora como en el acto del habla.

(55) Fr-a No parentesco a. —Cuéando vas a ir a tu casa? —Yo creo que el
domingo (femenino, 22 generacidn)
b. Si vino porque la voy a llevar a mi casa,
quiere entrevistar a mi mama (femenino, 22
generacion)
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Regresaba a mi casa y vya, todo bien
(femenino, 22 generacion)

Como vamos los cuatro, podemos llevar
encargos; no me sé tu teléfono, de todos
modos, casi a diario nos estamos Ilamando por
teléfono ahi de tus papas (masculino, 22
generacion)

Mira, precisamente a ti venia a buscarte, pensé
que estabas de mis tios y si, tenia razén
(femenino, 22 generacion)

¢Ya se va de su mama o va para su casa?
(femenino, 22 generacion)

¢ Qué no estaban ahi de tu suegra? (femenino,
2% generacion)

Va de sus abuelos, va a disfrutar un rato, le
dan sus regalos (femenino, 22 generacién)

Oye, acompafiame aqui nada mas de mi
vecina, para ver si tiene yerba santa (femenino,
2% generacion)

Te voy a llevar ahi de mi amiga para que te
ponga pestafias (femenino, 22 generacion)

Ve ahi de los naturistas, ahi te pueden dar
algo

Ahora que vaya a México, tengo que pasar ahi
de mi proveedora y vamos al rodeo (femenino,
22 generacion)

Me puedes dejar en el centro por favor, voy de
mi amiga y me queda mas cerca si me dejas ahi
(femenino, 22 generacion)

4.3.2.2. Rasgo léxico no posesivo: proximo vs. no proximo

El analisis del rasgo léxico de proximidad corresponde a las construcciones que mostraron

el rasgo no posesivo en el apartado 4.3.2. Considero préximo a los nominales que son

nombres propios como Maria, Pedro, Luis, etc., nombres comunes como vecina / o, amiga

/ 0, cliente, etc. Considero no préximos a nominales locativos como casa, tienda, escuela,

nombres comunes como chica, nifio, joven, sefior, y los toponimos. Las estructuras son
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analizadas para saber cual es el grado de proximidad que existe entre el sujeto o hablante de
la construccion y la FN contenida en la Fp. Asi, las construcciones tomadas para la
comparacion de este rasgo son: 65 de la Fr-a 'y 16 de la FP-de.

Los resultados del cuadro 13 muestran que la FP-a no tiene construcciones con
nominales posteriores a la preposicion introductoria pertenecientes a la categoria proximos,
la totalidad de las construcciones no posesivas son de rasgo no proximo, de esta forma
observamos que las construcciones contienen locativos plenos posteriores a la preposicion
a como se muestra en los ejemplos de (57abcd). Las FP-de no posesivas muestran que 56%
de sus estructuras tienen rasgos nominales préximos posteriores a la preposicion de como
en (58abcd), el restante 46% presentan nominales con rasgo no proximo como en (58efghi).
Estos resultados indican que las FP-a mantienen una estructura constante, solo muestran
metas con locatividad plena, mientras que las Fp-de tienen mas diversidad en los nominales,
con preferencia por aquellos que indican alguna relacion con los sujetos de la oracion que

por aquellos que no lo tienen, aunque la diferencia entre estos rasgos es minima.

Cuadro 13
Rasgo no posesivo proximo/no proximo
Proximo No préximo
FP-a 0% (0/65) 100% (65/65)
FP-de 56% (9